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Генсек ООН: «Кризис 
открыл новые 
возможности, 
которыми необходимо 
воспользоваться»

Юи Сусаки: «У меня 
в запасе целый год»
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AZAL о новых правилах пассажирских 
перелетов в период пандемии

В Азербайджане разработаны новые правила пассажирских пе-
ревозок, которые будут выполняться в период пандемии коро-
навирусной инфекции COVID-19.
Согласно им, в Международном аэропорту Гейдар Алиев вводят-
ся следующие меры для вылетающих пассажиров:
— вход в здание аэровокзального комплекса допускается только 
вылетающим пассажирам;
— перед входом в здание терминала пассажиры проходят проце-
дуру общей дезинфекции через специальное оборудование — де-
зинфицирующий коридор;
— перед входом в здание аэровокзала пассажирам следует на-
деть медицинские маски.

Впервые в Милли Меджлисе прошла 
встреча с руководителями делегаций 
международных парламентских 
организаций в формате видеоконференции

Председатель Милли Меджлиса Азербайджанской Республики 
Сахиба Гафарова впервые встретилась с руководителями деле-
гаций международных парламентских организаций в формате 
видеоконференции.
Об этом сообщили в отделе печати и связей с общественностью 
Милли Меджлиса.
Было отмечено, что на встрече состоялся широкий обмен мне-
ниями о более эффективном осуществлении международной де-
ятельности и улучшении связей между делегациями.

В 9 городах и районах, где будет 
действовать ужесточенный карантинный 
режим, разрешена деятельность аптек 
только при условии доставки по адресу

Как уже сообщалось, в целях снижения рисков распростране-
ния коронавируса нового типа (COVID-19), а также сведения к 
минимуму его возможных последствий на территории городов 
Баку, Гянджа, Лянкяран, Сумгайыт, а также Абшеронского, Ев-
лахского, Исмаиллинского, Кюрдамирского и Сальянского рай-
онов с 00.00 14 июня до 06.00 16 июня 2020 года будет применен 
ужесточенный карантинный режим.
Как сообщили в Оперативном штабе при Кабинете Министров, 
в указанные даты в 9 городах и районах...
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Президенту пишут: 
«Работа, проводимая 
Вами во имя развития 
Азербайджана, 
с благодарностью 
воспринимается 
нашим народом»
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Президенту пишут: 
«Работа, проводимая 
Вами во имя развития 
Азербайджана, 
с благодарностью 
воспринимается 
нашим народом»

11 июня Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял уча-
стие в открытии в Хатаин-
ском районе города Баку 
110/35/10-киловольтной 
подстанции «Ахмедли» От-
крытого акционерного об-
щества «Азерэнержи».

Подстанция «Ахмедли» пол-
ностью реконструирована, уста-
новленные здесь трансформато-
ры заменены новыми, все соору-
жения подстанции доведены до 
современного уровня. В ходе ре-
конструкции построено также 
здание управления подстанции. 
Она будет бесперебойно обеспе-
чивать электроэнергией населе-
ние, социальные, экономические 
и промышленные предприятия в 
Сураханском, Хатаинском и Ни-
заминском районах.

Президент Ильхам Алиев 
ввел в действие подстанцию 

«Ахмедли».
Президент Открытого акцио-

нерного общества «Азерэнержи» 
Баба Рзаев проинформировал 
главу государства о проделанной 
на подстанции работе.

Было отмечено, что установ-
ление современного оборудова-
ния повысило эффективность 
и мощность подстанции. Заме-
на 3 старых трансформаторов 
новыми позволила довести об-
щую мощность подстанции с 166 
мВА до 240 мВА. Проведенная на 
подстанции реконструкция осу-
ществлялась в особом режиме — 
без остановки ее работы, чтобы 
не возникали перерывы в энер-
госнабжении потребителей.

В целом, в последние два 
года по поручению Президента 
Ильхама Алиева, наряду с элек-
тростанциями, осуществляются 
широкомасштабные работы по 

реконструкции, ремонту и вос-
становлению и в передающей 
сети. В рамках подготовленной 
Программы реабилитации в этот 
период были реконструированы 
одна подстанция на 500, две — на 
330, две — на 220 и десять — на 
110 кВ, на 12 подстанциях прове-
дены ремонтно-восстановитель-
ные работы.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Здесь находятся крупные жи-
лые массивы, как же старая под-
станция обеспечивала питание 
всех этих объектов?

Баба РЗАЕВ: — Не обеспечи-
вала.

Президент Ильхам АЛИЕВ:  
—  То есть электричество подава-
лось с перерывами?

Баба РЗАЕВ: — Да, было 
очень плохо, постоянно были пе-
ребои. «Ахмедли» являлся источ-
ником аварии номер один.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
—  В Ахмедли и Гюнешли часто 
происходили аварии. Теперь их 
не должно быть.

Баба РЗАЕВ: —  Иншаллах, 
никаких аварий не будет.

Президент Ильхам АЛИЕВ:  
— Вводимая в строй эта подстан-
ция охватит население в 300 ты-
сяч человек. Кроме того, здесь 
много промышленных предпри-
ятий, общественных зданий. По-
этому данная подстанция имеет 
огромное значение.

Баба РЗАЕВ: — Господин 
Президент, «Белый город» — 
крупный проект. Там 3 большие 
110-киловольтные подстанции, 
две из которых питаются отсюда.

Президент Ильхам АЛИ-
ЕВ: — В последние годы в обла-
сти энергетики проделана огром-
ная работа, увеличились генера-
ционные мощности, кроме того, 
вы восстанавливаете потерянные 
мощности. 

Президент Ильхам Алиев принял участие 
в открытии в Хатаинском районе Баку принадлежащей 
«Азерэнержи» подстанции «Ахмедли»
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Дайджест 
российских СМИ
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Президент Ильхам Алиев 
принял участие в открытии 
в Хатаинском районе Баку 
принадлежащей «Азерэнержи» 
подстанции «Ахмедли»

В ближайшее время мы от-
метим открытие теплоэлектро-
станции в Мингячевире после 
реконструкции. На самом деле 
это — заново отстроенная элек-
тростанция мощностью 2400 ме-
гаватт. А также строительство 
подстанций. Именно поэтому 
Азербайджан сегодня занима-
ет второе место в мировом мас-
штабе по коэффициенту устой-
чивости обеспечения энерги-
ей. Причем об этом говорим 
не мы, а Давосский всемирный 
экономический форум. То есть, 
мы опередили многие развитые 
страны, и работы продолжают-
ся. Новые подстанции откры-
ваются и в рамках моих поез-
док по районам. Недавно в Тер-
тере и Агджабеди были открыты 
две подстанции. А сейчас — под-
станция «Ахмедли», «8-й кило-
метр», «Хырдалан», «Бузовна», 
«Белый город».

Баба РЗАЕВ: — Господин 

Президент, по Вашему непосред-
ственному поручению за послед-
ний год в Абшеронском райо-
не были введены в строй 12 под-
станций, в том числе «Горадил».

Президент Ильхам АЛИ-
ЕВ: — Все наше электрическое 
хозяйство должно быть пол-
ностью обновлено и должно 
отвечать самым высоким со-
временным стандартам. Ряд 
проектов завершился, но еще 
многое предстоит сделать, мы 
последовательно осуществим 
и эту работу.

Баба РЗАЕВ: — Большое спа-
сибо, господин Президент. Хочу 
заверить Вас в том, что наши 
энергетики успешно выполнят 
определенную Вами стратегию 
по развитию энергетической от-
расли, поставленные Вами зада-
чи. Благодарим Вас.

Господин Президент, там, где 
позволяет территория, мы на ос-
нове самых современных техно-
логий обеспечиваем подстан-
ции на 110, 220, 330 киловольт 

такими открытыми распредели-
тельными установками. Однако 
подстанцию «Беюкшор» мы по-
строили с закрытой GIS. При-
чем мощность данных подстан-
ций составляет 80 и 240 мега-
вольтампер.

q q q
Отметим, что в последние 

годы на основании поручений 
и указаний Президента Ильха-
ма Алиева в нашей стране про-
водится большая работа, на-
правленная на реконструкцию 
электроэнергетического хозяй-
ства, применение новейших ин-
новативных решений в этой об-
ласти и, как результат, обеспе-
чение населения бесперебойной 
электроэнергией. Как состав-
ная часть проделанной работы, 
на современном уровне рекон-
струированы многие действу-
ющие подстанции. Одна из них 
— 110/35/10-киловольтная под-
станция «Ахмедли».

АЗЕРТАДЖ
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Уважаемый Владимир Владимирович!
Сердечно поздравляю Вас с государственным 

праздником — Днем России.
Российская Федерация уверенно идет по пути 

развития, прогресса и преобразований в обще-
ственно-политической, социально-экономиче-
ской и других сферах. Активный внешнеполити-
ческий курс является надежной основой для уси-
ления позиции Вашей страны на мировой арене.

С большим удовлетворением хочу отметить 
высокий уровень отношений между Азербайджа-
ном и Россией. Многовековые традиции дружбы, 
добрососедства и взаимоподдержки между на-
шими народами составляют прочный фундамент 
для дальнейшего развития и углубления 

азербайджано-российского многопланового 
взаимодействия и стратегического партнерства.

Уверен, что успешная реализация всего спек-
тра задач, стоящих на повестке двусторонних от-
ношений, откроет новые возможности для рас-
ширения взаимовыгодного и полномасштабного 
сотрудничества между нашими странами.

Пользуясь случаем, выражаю солидарность 
народа Азербайджана с народом России в пери-
од преодоления последствий пандемии корона-
вируса.

Желаю Вам, уважаемый Владимир Владими-
рович, крепкого здоровья, успехов, a всем росси-
янам — процветания и благополучия.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 9  июня 2020 года

Президенту Российской Федерации
Его Превосходительству

господину Владимиру Путину

Господин Президент!
От своего имени и от имени народа Ирлан-

дии передаю Вашему превосходительству и на-
роду Азербайджана искренние поздравления и 
наилучшие пожелания по случаю национального 
праздника — Дня Республики.

Пользуясь этой возможностью, Ирландия в 
столь чувствительный период выражает солидар-
ность с Азербайджаном в достижении глобаль-
ных экономических возможностей, имеющих 
важное значение в обеспечении безопасности в 

жизненно важных для всех граждан планеты во-
просах, а также в демонстрации приверженно-
сти обязательствам, связанным с климатически-
ми изменениями, и осуществлении Целей устой-
чивого развития.

Пусть предстоящие дни принесут азербайд-
жанскому народу мира, благополучия и счастья!

С уважением

Майкл ХИГГИНС,
Президент Ирландии

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Руководствуясь пунктом 26 статьи 109 Конституции Азербайд-
жанской Республики, на основании статей 12.3 и 40.1 Закона Азер-
байджанской Республики «О военной обязанности и военной служ-
бе» и в целях комплектования Вооруженных сил Азербайджанской 
Республики личным составом, постановляю:

1. С 1 по 30 июля 2020 года призвать на срочную действитель-
ную военную службу граждан Азербайджанской Республики 2002 
года рождения, которым ко дню призыва (включая и этот день) ис-
полнилось 18 лет, а также 1985-2001 годов рождения, в возрасте до 
35 лет, не прошедших срочную действительную военную службу, 
не имеющих права отсрочки от призыва на срочную действитель-
ную военную службу или не освобожденных от призыва на сроч-

ную действительную военную службу в Вооруженных силах Азер-
байджанской Республики.

2. С 1 по 30 июля 2020 года уволить в запас военнослужащих 
срочной действительной военной службы, прошедших срок служ-
бы, предусмотренный статьей 38.1.1 Закона Азербайджанской Ре-
спублики «О военной обязанности и военной службе».

3. Кабинету Министров Азербайджанской Республики принять 
предусмотренные законодательством меры для исполнения насто-
ящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 11 июня 2020 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О призыве с 1 по 30 июля 2020 года граждан Азербайджанской Республики 
на срочную действительную военную службу и увольнении 

в запас военнослужащих срочной действительной военной службы

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербайд-
жанской Республики, постановляю:

1. В целях продолжения работ по реконструкции автомобиль-
ных дорог на территории поселков Баладжары, М.А.Расулзаде и 
Ходжасан Бинагадинского района города Баку из предусмотрен-
ных в «Распределении расходов государственных капиталовложе-
ний (инвестиционных расходов) государственного бюджета Азер-
байджанской Республики на 2020 год» средств на строительство и 
реконструкцию автомобильных дорог выделить Государственному 
агентству автомобильных дорог Азербайджана 2,85 миллиона (два 

миллиона восемьсот пятьдесят тысяч) манатов.
2. Министерству финансов Азербайджанской Республики обе-

спечить финансирование в сумме, указанной в части 1-й настояще-
го Распоряжения.

3. Кабинету Министров Азербайджанской Республики решить 
вопросы, вытекающие из настоящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 11 июня 2020 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О дополнительных мерах по продолжению работ по реконструкции 
автомобильных дорог на территории Бинагадинского района города Баку

Уважаемый господин Президент!
От имени народа Словении и от себя лично искренне поздрав-

ляю Вас по случаю национального праздника Азербайджана — Дня 
Республики, рад передать наилучшие пожелания всестороннего 
развития и процветания Вашей стране.

Разрешите выразить нашу солидарность с народом Азер-
байджана в этот трудный период, когда мир столкнулся с пан-
демией COVID-19. Наша совместная борьба с пандемией еще 
раз подтверждает важность сотрудничества и солидарности на 

международной арене.
Уверен, что отношения между нашими странами будут и даль-

ше развиваться в дружеской атмосфере в общих интересах, внесут 
вклад в укрепление мира, стабильности и взаимопонимания в ре-
гионе и за его пределами.

Уважаемый господин Президент, прошу принять мое глубочай-
шее почтение.

Борут ПАХОР,
Президент Республики Словения

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Состоялась встреча в формате ви-
деоконференции между заместите-
лем премьер-министра Азербайджан-
ской Республики Али Ахмедовым и ре-
зидентом-представителем Програм-
мы развития ООН (ПРООН) в нашей 
стране Алессандро Фракасетти.

Как сообщили в пресс-службе Кабине-
та Министров, на встрече состоялся об-
мен мнениями о мерах, предпринимаемых 
в рамках борьбы с пандемией коронавируса 

(COVID-19). В данном контексте речь шла 
о программе ООН по оцениванию социаль-
но-экономического воздействия пандемии 
COVID-19 на все страны, включая и Азер-
байджан. Заместитель премьер-министра 
отметил, что представленная программа 
изучается соответствующими структурами.

Али Ахмедов рассказал о работе, осу-
ществляемой в Азербайджане по сниже-
нию негативного воздействия пандемии 
COVID-19 на сферы труда и занятости, а 
также поддержке самозанятости и социаль-

ного благосостояния.
На встрече также состоялись обсужде-

ния по вопросам окружающей среды и кли-
матических изменений. Заместитель пре-
мьер-министра отметил, что наша страна 
в систематическом порядке осуществляет 
свои обязательства, вытекающие из Париж-
ского соглашения Рамочной конвенции по 
климатическим изменениям Организации 
Объединенных Наций.

АЗЕРТАДЖ

Заместитель премьер-министра встретился в формате видеоконференции 
с резидентом-представителем ПРООН в Азербайджане

Председатель Милли Мед-
жлиса Азербайджанской 
Республики Сахиба Гафа-
рова впервые встретилась 
с руководителями делега-
ций международных пар-
ламентских организаций в 
формате видеоконферен-
ции.

Об этом сообщили в отделе 
печати и связей с общественно-
стью Милли Меджлиса.

Было отмечено, что на встре-
че состоялся широкий обмен 
мнениями о более эффектив-
ном осуществлении междуна-
родной деятельности и улучше-
нии связей между делегациями.

Выступив на видеоконфе-
ренции, председатель Милли 
Меджлиса Сахиба Гафарова ска-
зала, что цель встречи — прове-
сти обмен мнениями о задачах, 
поставленных перед делегаци-
ями, ожиданиях и принципах 
работы делегаций междуна-
родных организаций. Она от-
метила, что в Милли Меджли-
се VI созыва действуют 12 деле-

гаций по международным орга-
низациям и одна двусторонняя 
комиссия. «Уверена, что все 
эти платформы позволят нам 
успешно реализовать нашу пар-
ламентскую дипломатию, если 
мы будем правильно и коорди-
нированно строить свою рабо-
ту», — подчеркнула Сахиба Га-
фарова.

Отметив, что концептуаль-
ные вопросы, отраженные в 
речи Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева на первом засе-
дании Милли Меджлиса VI со-
зыва, также служат «дорожной 
картой» в осуществлении меж-
дународной деятельности пар-
ламента, председатель Милли 
Меджлиса сказала: «Как пред-
седатель парламента, я должна 
обеспечить более эффективную 
организацию нашей междуна-
родной деятельности на основе 
рекомендаций главы государ-
ства».

Сахиба Гафарова подчеркну-
ла, что, как сказал Президент 
Ильхам Алиев, деятельность на-
ших делегаций в международ-

ных организациях должна быть 
направлена на защиту нацио-
нальных интересов Азербайд-
жана, предотвращение попы-
ток групп, пытающихся оказать 
давление на нашу страну с раз-
ными повестками дня. Она ска-
зала: «Потому что, как всегда го-
ворит Президент Азербайджа-
на, правда на нашей стороне, мы 
— правы! Мы должны исполь-

зовать любую возможность, 
чтобы обратить внимание на 
нагорно-карабахскую тему».

Выступив на видеоконфе-
ренции, руководители делега-
ций, поблагодарили за проведе-
ние впервые в Милли Меджлисе 
такой встречи, поделились мне-
ниями о будущей деятельности.

АЗЕРТАДЖ

Впервые в Милли Меджлисе прошла встреча 
с руководителями делегаций международных 
парламентских организаций в формате видеоконференции
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Политика и Общество
В Азербайджане разрабо-
таны новые правила пас-
сажирских перевозок, ко-
торые будут выполнять-
ся в период пандемии ко-
ронавирусной инфекции 
COVID-19.

Согласно им, в Междуна-
родном аэропорту Гейдар Али-
ев вводятся следующие меры 
для вылетающих пассажиров:

— вход в здание аэровок-
зального комплекса допускает-
ся только вылетающим пасса-
жирам;

— перед входом в здание тер-
минала пассажиры проходят 
процедуру общей дезинфекции 
через специальное оборудова-
ние — дезинфицирующий кори-
дор;

— перед входом в здание аэ-
ровокзала пассажирам следу-
ет надеть медицинские маски. В 
случае отсутствия медицинских 
масок у пассажиров их выдадут 
сотрудники аэропорта;

— на входе в аэровокзал у 
пассажиров будет измерять-
ся температура тела, при обна-
ружении у пассажира темпе-
ратуры выше 37,5 градуса по 
Цельсию он не будет допущен 
к рейсу;

— процедуры досмотра со-
трудниками авиационной без-
опасности будут проводить-
ся при соблюдении социально-
го дистанцирования. Для этого 
в терминале имеются специаль-
ные указатели;

— очереди на регистрацию 
будут контролировать специ-
ально назначенные для этого 
сотрудники аэропорта. Проце-
дуру регистрации можно так-
же пройти в киосках саморе-
гистрации (для рейсов AZAL и 
Buta Airways). Багаж при этом 
можно сдать агенту на стойке 
Bag Drop. Во избежание очере-
дей, авиакомпания рекомендует 
проходить процедуру регистра-
ции онлайн на сайте или через 
мобильное приложение. Багаж 
пассажиров после приема про-
дезинфицируют и промаркиру-
ют подтверждающим стикером;

— в зоне вылета (после про-
хождения таможенного и погра-
ничного контроля) будут рабо-
тать магазины Duty Free и ресто-
раны, но с соблюдением условий 
и предписаний Оперативного 
штаба при Кабинете Министров;

— посадка пассажиров в са-
молет будет осуществляться на-
чиная с последних рядов в воз-
душном судне.

В салоне воздушного судна 
вводятся следующие меры:

— при входе в самолет эки-

паж предложит пассажирам на-
бор средств индивидуальной за-
щиты — медицинские маски, 
одноразовые перчатки, а также 
дезинфицирующий гель (сани-
тайзер);

— ходить по салону во вре-
мя полета не допускается, за ис-
ключением случаев посещения 
туалетных кабин;

— в целях минимизации кон-
тактов с экипажем во время по-
лета пассажирам будет предло-
жено бортовое питание в герме-
тичной упаковке, одноразовые 
столовые приборы. Пассажи-
рам бизнес- и ВИП-классов бу-
дут предлагаться карты с зара-
нее установленными четырьмя 
видами питания, которые так-
же подадут в герметичной упа-
ковке. В период пандемии пасса-
жирам не будут выдаваться по-
душки, пледы, планшеты и дру-
гие аксессуары, за исключением 
одноразовых наушников;

— в случае, если во время по-
лета у какого-либо из пассажи-
ров будут обнаружены призна-
ки заболевания COVID-19, то 
с целью минимизации его кон-
такта с другими пассажирами 
он будет изолирован в заднюю 
часть салона самолета. К уходу 
за ним будет предоставлен от-
дельный бортпроводник.

По прилете в Международ-
ный аэропорт Гейдар Алиев 
вводятся следующие меры:

— все прилетевшие пассажи-
ры должны будут следовать ин-
струкциям сотрудников аэро-
порта, которые в порядке оче-
реди отправят пассажиров на 
замер температуры тела и про-
хождение специальных тестов; 

— пассажир, в случае обна-
ружения у него признаков забо-
левания, будет вывезен медпер-
соналом на специальной маши-
не в соответствующее медицин-
ское учреждение. В таком случае 
вызывается сотрудник погра-
ничной службы, который про-
водит пограничный контроль с 
помощью мобильного оборудо-
вания;

— пассажиры с негативным 

результатом смогут пройти к 
стойкам пограничного контро-
ля, следуя по напольным стике-
рам для соблюдения социаль-
ной дистанции;

— багаж прилетевших пас-
сажиров продезинфицируют и 
промаркируют специальным 
стикером; 

— встречающие лица смо-
гут ожидать прибывших пасса-
жиров с уличной стороны аэ-
ровокзального комплекса Меж-
дународного аэропорта Гейдар 
Алиев.

Для наглядного представле-
ния правил «Азербайджанские 
Авиалинии» подготовили ви-
деоролик по порядку прохож-
дения указанных выше проце-
дур в аэропорту и на воздуш-
ном судне. 

Отметим, что в рамках про-
филактических работ во всех 
терминалах Международно-
го аэропорта Гейдар Алиев и 
на борту воздушных судов ре-
гулярно проводится дезинфек-
ция. На территории аэропорта 
размещено достаточное коли-
чество закрытых урн для утили-
зации использованных масок и 
других средств индивидуальной 
защиты.

Бортовое питание на рейсах 
осуществляется сотрудниками 
в соответствии со всеми сани-
тарными нормами, все однора-
зовые приборы проходят утили-
зацию.

Воздушные HEPA-фильтры 
в салоне самолетов AZAL и Buta 
Airways заменяются с учащен-
ной периодичностью.

«Азербайджанские Авиали-
нии» призывают пассажиров с 
ответственностью отнестись к 
соблюдению всех требований 
и рекомендаций Оперативного 
штаба по борьбе с COVID-19, а 
также Всемирной организации 
здравоохранения.

В свою очередь сотрудни-
ки авиакомпании и аэропорта 
будут делать все от них завися-
щее, чтобы полет прошел макси-
мально комфортно и безопасно.

AZAL о новых правилах пассажирских 
перелетов в период пандемии

Как уже сообщалось, в целях снижения 
рисков распространения коронавируса 
нового типа (COVID-19), а также сведе-
ния к минимуму его возможных послед-
ствий на территории городов Баку, Гян-
джа, Лянкяран, Сумгайыт, а также Абше-
ронского, Евлахского, Исмаиллинского, 
Кюрдамирского и Сальянского районов с 
00.00 14 июня до 06.00 16 июня 2020 года 
будет применен ужесточенный карантин-
ный режим.

Как сообщили в Оперативном штабе при 
Кабинете Министров, в указанные даты в 9 го-
родах и районах, где будет действовать ужесто-
ченный карантинный режим, разрешена дея-

тельность аптек только при условии доставки 
по адресу.

Разрешение будет дано после введения ра-
ботодателем информации о движении сотруд-
ников аптек и их автомобилей, которые будут 
работать в указанные даты, на сайт Государ-
ственного агентства по оказанию услуг гражда-
нам и социальным инновациям при Президен-
та Азербайджанской Республики icaze.e-gov.az с 
использованием электронной подписи. Инфор-
мация об адресах аптек, которые будут функци-
онировать в дни ужесточенного карантина, ча-
сах работы и номерах телефонов для пользова-
ния услугой доставки на дом будет размещена 
на сайте www.koronavirusinfo.az.

АЗЕРТАДЖ

В 9 городах и районах, где будет действовать 
ужесточенный карантинный режим, 
разрешена деятельность аптек только 
при условии доставки по адресу

Президенту Азербайджан-
ской Республики Ильха-
му Алиеву продолжают по-
ступать благодарственные 
письма от граждан.
АЗЕРТАДЖ со ссылкой на 
сайт Президента представ-
ляет еще несколько из этих 
писем.

Метанет Гулиева из села 
Байрамлы Шамкирского райо-
на пишет: «Уважаемый госпо-
дин Президент, получив изве-
стие, изменившее мою жизнь, и 
вспоминая этот день, я еще раз 
поверила в существование бо-
жественной справедливости. 
Во время переживания боль-
ших проблем и закатный пе-
риод жизни, а также ухудше-
ния моего здоровья, я прочи-
тала новость о том, что стала 
Президентским лауреатом. Не-
возможно описать словами, что 
я почувствовала тогда. Скажу 
только, что это известие стало 
бальзамом для моих ран, прида-
ло мне силы, возвратило к жиз-
ни, сподвигло на борьбу. Госпо-
дин Президент, я признатель-
на Вам за это! Многочисленные 
возможности, созданные Вами 
для людей с инвалидностью, 
работа, проводимая в этом на-
правлении, позволяют лицам 
этой категории занять достой-
ное место в обществе. От всей 
души могу сказать, что сегод-
ня нет никаких препятствий 
для достижения цели таких мо-
лодых людей, как я. Мы всегда 
нуждаемся в Вашей заботе».

Вынужденный переселенец 
из Ходжалинского района Ва-
гиф Бехбудов пишет: «Уважае-
мый господин Президент, наш 
современный Азербайджан, ос-
нова которого была заложе-
на великим лидером Гейдаром 
Алиевым, развивается день ото 
дня. Это развитие возможно 
благодаря Вашему труду и поли-
тической воле. Я — сын шехида, 
родился через три месяца после 
гибели отца. Меня назвали в его 
честь, и я горжусь этим. Я также 
горд тем, что ни в одной стра-
не мира не проявляется столь-
ко внимания и заботы о семьях 
шехидов. Эту заботу можно рас-
ценить как логический резуль-
тат проводимой Вами успешной 
социальной политики. Внима-
ние и забота о каждой из семей 
шехидов вызывают у нас чув-
ство гордости. В своих высту-
плениях Вы отмечаете, что каж-
дый шехид и его семья в высшей 
степени ценны для Азербайд-
жанского государства и народа. 
Ваши встречи с семьями шехи-
дов свидетельствуют о необра-
тимости этой заботы. Поэтому 
день ото дня улучшается жизнь 
семей шехидов. Мы удовлетво-
рены мерами, проводимыми по 
решению проблем семей шехи-
дов, выражаем Вам признатель-
ность за заботу о нас».

Расим Мамедов и Саида Ма-
медова из города Сумгайыт пи-
шут: «Ваше превосходитель-
ство, господин Президент, нас 
очень радуют жесткие меры, 
принимаемые под Вашим руко-
водством против случаев кор-
рупции. Мы внимательно на-
блюдаем за этой работой, ощу-
щаем создание здоровой атмос-
феры, как во времена великого 
лидера Гейдара Алиева. А са-
мое главное заключается в том, 
что Вы решительны и непоко-

лебимы на этом пути, как Ваш 
отец… Ваша воля беспокоит 
многих. Наши внешние и вну-
тренние враги не могут принять 
и никогда не примут эти успехи 
Азербайджана. Потому что до-
стижения, завоеванные под Ва-
шим руководством, для них — 
как ком в горле. Знайте, что весь 
народ верит Вам. Этот народ, 
показавший всему миру на пло-
щади Азадлыг в 1994—1995 го-
дах, повинуясь лишь одной фра-
зе общенационального лидера 
Гейдара Алиева, что находится 
вместе с ним, также после одной 
Вашей фразы всегда готов вый-
ти на площадь и последовать за 
Вами. Да хранит Вас Аллах!»

Физули Гаджиев из Нари-
мановского района Баку пи-
шет: «Многоуважаемый го-
сподин Президент, читая Ваше 
Распоряжение от 8 июня 2020 
года о создании Государствен-
ного культурно-историческо-
го и природного заповедника 
«Гора Бешбармаг», я преиспол-
нился чувством большой гор-
дости. Потому что придание но-
вой жизни уникальным куль-
турно-историческим образцам 
не только на Кавказе и в Азер-
байджане, но и во всем мире до-
водится таким великим лично-
стям, как Вы, любящим свою 
землю и историю. Уважаемый 
господин Президент, гора Беш-
бармаг — важная часть нашей 
великой истории. На этом свя-
щенном месте встречались про-
роки Муса и Хызыр, здесь есть 
стена Бешбармаг, построенная 
в начале нашей эры, и другие 
бесчисленные исторические па-
мятники. Выражаю Вам глубо-
кую признательность, дорогой 
мой Президент! Это — гран-
диозный пример отношения к 
истории».

Авез Хагвердиев из горо-
да Мингячевир пишет: «Уважа-
емый Президент, Мингячевир, 
начавший развиваться благода-
ря вниманию и заботе великого 
лидера Гейдара Алиева, сегодня 
переживает период своего воз-
рождения в результате прово-

димой Вами политики. Рекон-
струкция согласно Вашему по-
ручению ТЭЦ «Азербайджан», 
являющейся флагманом энерге-
тики страны, успешно осущест-
вляется. Работа по капитально-
му ремонту и восстановлению 
уже близка к завершению. Ны-
нешний облик ТЭЦ «Азербайд-
жан», проводимая там работа 
достойны похвалы. Господин 
Президент, выражаем Вам при-
знательность за эту работу. Да 
хранит Вас Аллах!»

Эмин Панахов из Тертер-
ского района: «Господин Прези-
дент, строительство грандиоз-
ного Олимпийского спортивно-
го комплекса в нашем районе, 
о котором долгие годы мечта-
ли тертерская молодежь и спор-
тсмены, доставило нам безгра-
ничную радость. Олимпийский 
спортивный комплекс сыграет 
важную роль в пропаганде здо-
рового образа жизни тертер-
ской молодежи и повышении 
их интереса к спорту. Имеющи-
еся в комплексе для проведения 
различных спортивных сорев-
нований универсальный зал, 
плавательный бассейн, залы 
для борьбы, бокса, баскетболь-
ный и тренажерный залы, тен-
нисный корт закладывают ос-
нову для успеха нашей молоде-
жи на спортивных соревнова-
ниях, проводимых в стране и 
на международных аренах. Мы 
будем также принимать спор-
тивные соревнования, обеспе-
чивать популярность спорта, 
защищать физическое и нрав-
ственное здоровье нашей моло-
дежи. Господин Президент, от 
имени многочисленных пред-
ставителей молодежи и спор-
тсменов Тертерского района 
выражаем Вам признательность 
за внимание и заботу о молоде-
жи, живущей на прифронтовой 
зоне. Наша молодежь ощуща-
ет Ваше внимание и заботу во 
всех областях и поддерживает 
Вас. Да хранит Вас Аллах!»

Сахават Меджнунов из Ха-
зарского района города Баку: 
«Уважаемый господин Прези-

дент, работа, проводимая Вами 
для развития Азербайджана, 
повышения его авторитета сре-
ди государств мира, Ваша вну-
тренняя и внешняя полити-
ка, а также широкомасштаб-
ные реформы внутри страны с 
благодарностью воспринима-
ются нашим народом. Панде-
мия коронавируса не обошла 
стороной и нашу страну. Ваши 
поручения по предотвраще-
нию широкого распростране-
ния эпидемии в нашей стране 
положительно воспринимают-
ся и надлежащим образом вы-
полняются населением страны. 
Вся эта работа связана с внима-
нием и заботой, проявляемы-
ми Вами о гражданах. Как воен-
нослужащий я уверен, что под 
Вашим мудрым руководством 
наши земли скоро будут ос-
вобождены от врагов, мы так-
же в скором времени избавим-
ся от коронавируса, охвативше-
го мир. Выражаем Вам призна-
тельность за единовременное 
пособие, предоставленное бла-
годаря Вам семьям участников 
Великой Отечественной войны. 
От имени жителей Хазарского 
региона, Организации ветера-
нов войны, труда и Вооружен-
ных сил желаем Вам и Вашей се-
мье счастья, здоровья и новых 
успехов. Мы всегда с Вами!»

Хумай Бахышова, Турал 
Керимов и Кямал Наджафли 
из города Мингячевир пишут: 
«Уважаемый господин Прези-
дент, в соответствии с Ваши-
ми указаниями и рекоменда-
циями реконструкция, прово-
димая на теплоэлектростан-
ции «Азербайджан», успешно 
продолжается. Под Вашим ру-
ководством энергетическая от-
расль нашей страны, стреми-
тельно развиваясь, вступила в 
новый этап. Азербайджан стал 
страной — экспортером элек-
троэнергии. Проделанная ра-
бота, как показатель устойчи-
вого развития нашего государ-
ства, радует и вдохновляет нас, 
молодых людей. Господин Пре-
зидент, мингячевирская моло-
дежь полностью поддерживает 
Вашу беспрецедентную рабо-
ту. Мы выражаем Вам глубокую 
признательность за внимание 
и заботу, желаем новых успе-
хов на Вашем успешном пути. 
Пусть Всевышний ниспошлет 
Вам крепкого здоровья, успехов 
в делах».

Явер Шукюров из села Хал-
фали Сабирабадского райо-
на: «Любимый Президент азер-
байджанского народа, господин 
Верховный Главнокомандую-
щий, мы верим, что благодаря 
предпринятым Вами своевре-
менным шагам и политике, на-
правленной на защиту здоро-
вья народа, скоро победим ко-
ронавирус. От себя лично и от 
имени своей семьи благодарю 
Вас за все, что Вы сделали. Как 
достойный преемник нашего 
великого лидера Гейдара Али-
ева вы всегда с народом. Неко-
торые люди притворяются, что 
переживают за народ, на самом 
же деле они никогда не прино-
сили пользу народу. Мы Вас 
очень любим, потому что Ваши 
слова и дела едины. Ваша дея-
тельность отражается в заботе 
о населении. Да хранит Аллах 
Вас и Вашу семью, всех Ваших 
близких. Мы гордимся Вами и 
всегда рядом с Вами».

Президенту пишут: «Работа, проводимая 
Вами во имя развития Азербайджана, 
с благодарностью воспринимается нашим народом»

В Азербайджанской Республике зареги-
стрировано 352 новых факта заражения ко-
ронавирусной инфекцией, 210 человек вы-
здоровели после лечения и выписаны домой.

Как сообщили в Оперативном штабе при 
Кабинете Министров, скончались 6 человек, 

анализы которых на COVID-19 были поло-
жительными.

До настоящего времени в нашей стране 
выявлено 8882 факта заражения коронави-
русной инфекцией. 4930 из заболевших вы-
здоровели после лечения, 108 скончались, 

3844 инфицированных находятся в актив-
ной фазе заболевания.

За минувший период было проведено  
362 тыс. 654 теста в связи с выявлением но-
вых случаев заражения.

АЗЕРТАДЖ

В Азербайджане зарегистрировано 352 новых факта  
заражения коронавирусной инфекцией
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Пандемия привела к беспрецедент-
ному экономическому кризису, в 
результате которого страдают мил-
лионы людей по всему миру. В то 
же время перед человечеством от-
крылись новые возможности: эко-
номику надо восстанавливать с уче-
том борьбы с изменением климата 
и более справедливого распределе-
ния средств.  

Генеральный секретарь ООН Анто-
ниу Гутерриш призвал воспользовать-
ся возможностью и ускорить изменения, 
направленные на то, чтобы международ-
ные институты финансировали экологи-
чески чистые экономические проекты, а 
частные инвесторы вкладывали в пред-
приятия, которые взяли обязательства 
свести к нулю вредные выбросы в атмос-
феру. 

Об этом Гутерриш заявил, выступая 
на чрезвычайной встрече Альянса гло-
бальных инвесторов для выполнения 
Целей устойчивого развития. Она по-
священа вопросам восстановления эко-
номики после пандемии COVID-19. В 
форуме, который проходит в виртуаль-
ном формате, принимают участие ве-
дущие экономисты из многих стран 
мира, в том числе бывший министр  

финансов США Ларри Саммерс. 
Генсек ООН в своем выступлении от-

метил, что мы еще только начинаем оце-
нивать последствия пандемии: уровень 
безработицы взлетел, а временно закры-
тые бизнесы могут никогда не открыть-
ся. «На восстановление докризисного 
показателя занятости могут потребо-
ваться годы», — подчеркнул он. В ООН 
крайне обеспокоены тем, что «беспреце-
дентный экономический шок» подрыва-
ет усилия по выполнению Целей устой-
чивого развития. 

Главы государств приняли этот до-
кумент в 2015 году на саммите в Нью-
Йорке. Он предусматривает меры по 

улучшению жизни населения планеты, 
в том числе в сфере прав человека, об-
разования, здравоохранения и эконо-
мического благополучия. Это не просто 
слова, перед человечеством поставле-
ны конкретные задачи. Отдельная про-
блема — финансирование этих усилий. 
Чрезвычайная встреча сегодня пона-
добилась, чтобы оценить угрозы и при-
нять меры, исходя из возникшей в связи 
с COVID-19 ситуации. 

«Как всегда, в результате кризи-
са страдают беднейшие и самые уязви-
мые слои населения, — напомнил Генсек. 
— Именно среди них больше всего тех, 
кто потерял работу, не имеет социаль-

ной защиты, а в случае болезни не полу-
чит помощь из-за перегруженной систе-
мы здравоохранения». 

Кризис — это также возможность по-
строить более справедливый мир и од-
новременно защитить природу. Напри-
мер, на фоне пандемии снизилось потре-
бление энергии и люди стали чаще ис-
пользовать технологии, которые в итоге 
помогут сократить зависимость эконо-
мики от ископаемого топлива. «Такие 
изменения могут быть началом процес-
са по улучшению жизни на планете», — 
считает Генсек. 

Тем не менее, по его словам, между-
народное сообщество не должно пола-
гаться только на те позитивные измене-
ния, которые происходят сами собой, 
необходимо занять активную позицию, 
чтобы восстановление экономики было 
созвучно задачам, поставленным в По-
вестке дня на период до 2030 года, Ад-
дис-Абебской программе действий (по 
финансированию развития) и Париж-
ском соглашении по климату. Это зна-
чит, подчеркнул Генсек, что бизнесы 
должны действовать не только в интере-
сах вкладчиков, держателей акций, но и 
в интересах потребителей и учитывать 
экологические аспекты при внедрении 
того или иного проекта.

Генсек ООН: «Кризис открыл новые возможности,  
которыми необходимо воспользоваться»

Археологи во время раскопок на горе Нам 
(провинция Кенсан Южной Кореи) обнару-
жили голову Будды, которая может являть-
ся частью открытой ранее статуи. Артефакт 
отнесли к эпохе царства Силла (57 год до на-
шей эры — 935 год н.э.), сообщает Archaeology 
News Network.

Исследования провели на месте буддийско-
го храма. Ранее там откопали обезглавленную ка-
менную скульптуру. Археологи предположили, что 
она изображала сидящего Будду, и новая находка  

подтвердила эту теорию.
Предположительно, статуя лишилась головы не 

случайно, а преднамеренно, во время японской ко-
лониальной войны. Рядом с ней лежал круглый кри-
сталл, который изначально помещался во лбу боже-
ства (там осталась специальная выемка), а также не-
большая фигурка из бронзы. Ученые отметили, что 
планируют восстановить скульптуру, чей возраст 
превышает тысячу лет.

Ранее в Камбодже раскопали захоронение разби-
тых статуй Будды. Вместе с древними артефактами 
обнаружили современный велосипедный звонок.

В Южной Корее обнаружили  
тысячелетнюю статую Будды

Британские археологи обнаружи-
ли развалины, которые могли принад-
лежать первому британскому театру. 
Его построили в елизаветинскую эпо-
ху, сообщили в газете Guardian.

Археологи полагают, что им уда-
лось найти знаменитый театр «Крас-
ный лев». Это было первое здание, 
специально возведенное для театраль-
ных постановок в Лондоне в 1567 году. 

Развалины находятся в истори-
ческом районе Лондона Уайтчепел в 
восточной части города. Здание теа-
тра являлось частью комплекса, куда 
также входил трактир «Красный лев». 

На месте раскопок также нашли пив-
ные погреба, стаканы и кружки.

«Должен признаться, я этого не 
ожидал, когда отправлялся на раскоп-
ки в Уайтчепел. Это одно из самых не-
обычных мест раскопок, над которы-
ми я работал», — отметил ведущий 
археолог команды Стивен Уайт.

«Красный лев» считают прототи-
пом лондонских театров «Глобус» и 
The Theatre, которые построили при 
королеве Елизавете I.

Ранее сообщили о том, что архео-
логи опровергли миф о предназначе-
нии Великой Китайской стены.

В Лондоне нашли руины первого  
британского театра

В мире ежегодно исчеза-
ет 7 процентов морских во-
дорослей, что эквивалент-
но потере лугов размером 
с футбольное поле каж-
дые 30 минут. А между тем 
именно от морских лугов 
во многом зависит благо-
получие людей и качество 
воды.  

Морскими водорослями на-
зывают растения в поверхност-
ных водах морей — от тропиков 
до Северного полярного круга. 
Они растут на морских и оке-
анских участках 159 стран, рас-
положенных на шести конти-
нентах, покрывают 300 тысяч 
квадратных километров. Мор-
ские травы формируют обшир-
ные подводные луга, создавая 
комплексную, высокопродук-
тивную и биологически бога-
тую среду обитания. Они явля-
ются кормом для рыб, очищают 
воду, защищают берега от  эро-
зии, штормов и наводнений, а 
также поглощают и хранят угле-
род. Хотя водоросли покрыва-
ют лишь 0,1 процента дна оке-
ана, эти луга поглощают до 18 
процентов всего углерода в ми-
ровом океане. Морские травы 
смягчают окисление океана.

Но при всем этом морские 
водоросли являются одними из 
наименее защищенных видов в 
прибрежных экосистемах. Пло-
щадь, занятая морскими трава-
ми, уменьшается по всему миру, 
начиная с 1930-х годов.  На се-
годняшний день только 26 про-
центов лугов морских трав под-
падают под категорию особо 
охраняемых природных терри-
торий. Для сравнения: под за-
щитой находится 40 процентов 
коралловых рифов и 43 процен-
та мангровых лесов. 

 На сегодняшний день утра-
чено почти 30 процентов ми-
ровых площадей морских трав. 
Запасы по меньшей мере 22 из 
72 видов морских трав в мире 
истощены. Морские водоросли 
исчезают из-за изменения кли-
мата, сельскохозяйственных и 
промышленных стоков и при-
брежных работ. 

 Эксперты ЮНЕП  призы-
вают добиваться сохранения и 
восстановления морских водо-
рослей и предлагают четкие ре-
комендации на этот счет, изло-
женные в новом докладе.   Для 
начала они рекомендуют разра-
ботать глобальную карту рас-
пространения и состояния под-
водных лугов.

В ЮНЕП бьют тревогу:  
обширные подводные луга  
стремительно исчезают

Одна из главных соперниц 
лидера сборной Азербайд-
жана по женской борь-
бе Марии Стадник (51 кг) 
— японка Юи Сусаки рас-
сказала о своей реакции на 
перенос Олимпиады-2020.

«Было очень трудно гото-
виться к Олимпиаде, не зная, 
состоится она или нет. Ког-
да было объявлено о переносе 
Игр, я постаралась посмотреть 
на это с позитивной стороны, 
ведь у меня есть целый год, что-
бы подготовиться и стать силь-
нее», — сказала она.

Интересно, что Сусаки мог-
ла остаться без Олимпиады 
— она проиграла Юки Ирие 
в борьбе за место в сборной 

на Чемпионате мира в Нур-
Султане, и это было ее первое 
поражение с начальной школы. 
Однако поражение Ирие в чет-
вертьфинале ЧМ от китаянки 
Сунь Янан и последовавшее за 
этим поражение ее обидчицы 
от нашей Марии Стадник оста-
вило Ирие без медали, а Юи по-
лучила шанс.

«Я не видела схватки меж-
ду Сунь и Ирие, но успела на 
схватку Янань против Стад-
ник», — вспоминает Юи в ин-
тервью Всемирному союзу 
борьбы (UWW).

Юи взяла реванш у Ирие на 
Кубке Императора и получила 
место в сборной. Можно не со-
мневаться, что именно она ста-
нет главной соперницей Стад-

ник на Олимпиаде. Сама Мария 
участвовала в трех Олимпиа-
дах и каждый раз оказывалась в 
призерах. Причем в последних 

двух случаях Стадник доходила 
до финала и оба раза проигры-
вала японкам — сначала Хито-
ми Обаре, а затем Эри Тосаке.

Юи Сусаки: «У меня в запасе целый год»

Главный тренер азербайд-
жанского футбольного клу-
ба «Габала» Эльмар Бахши-
ев прокомментировал ни-
чью в товарищеском матче 
с «Сумгайытом» (2:2).

«Наше главное требова-
ние и желание — уберечь игро-
ков от травм. Свои трениров-
ки построили в соответствии с 
этим. Однако, как бы ни стара-
лись, травмы неизбежны. Поэ-
тому некоторые ведущие игро-
ки пропустили матч. Но мы не 
теряем надежды. Постараем-
ся выступить как можно лучше 
и добиться результатов. Пси-
хологическое состояние фут-
болистов в порядке. Хотя все 
они надолго и остались без 
футбола, это не стало пробле-
мой. Они стараются по макси-
муму выполнять данные им за-
дачи. Времени у нас мало. Мы 

прежде не сталкивались с та-
кой ситуацией. Даже отправля-
ясь на сборы, мы знали, что у 
нас есть время и над чем долж-
ны работать. Сейчас не так. Хо-
тим в сжатые сроки сформи-
ровать оптимальную команду. 

Верю, что в матчах чемпионата 
мы постепенно будем походить 
на самих себя. Сезон еще не за-
кончен. Хотим достойно завер-
шить этот сезон и подняться 
повыше в турнирной таблице», 
— заявил Бахшиев. 

Эльмар Бахшиев: «Хотим сформировать  
оптимальный состав»

Гурбанова  
осталась  
в «Феминин  
Де Картаж»

Еще одна волейбо-
листка сборной Азер-
байджана определи-
лась с планами на бу-
дущий сезон.

Речь идет об Анастасии 
Гурбановой, в услугах ко-
торой нуждались несколь-
ко зарубежных клубов. Из-
учив все предложения, на-
падающая «милли» реши-
ла остаться в тунисской 
команде «Феминин Де 
Картаж» еще на год, о чем 
уже известили болельщи-
ков менеджеры команды. 

Добавим, что новый до-
говор нашей спортсменки 
рассчитан до 15 июня 2021 
года. 

Отбор пройдет  
по расписанию 

«Женские сборные Азер-
байджана и Испании догово-
рились не переносить отбороч-
ный матч чемпионата Европы 
2021 года».

Об этом на встрече с пред-
ставителями СМИ заявил пре-
зидент Королевской испанской 
футбольной федерации (RFEF) 
Луис Рубиалес. Глава спортив-
ной организации отметил, что 
согласно ранее достигнутой с 
азербайджанской стороной до-
говоренности игра состоится  
22 сентября в Баку.

«Хочу особо отметить, что в 
назначенное время состоится не 
только матч в Баку, но и осталь-
ные отборочные встречи в на-
шей подгруппе», — цитирует 
Рубиалеса журнал La Tribuna de 
Ciudad Real.

Добавим, что 13-е по счету 
континентальное первенство с 
участием 16 женских сборных 
пройдет в восьми городах Ан-
глии 6—31 июля 2022 года. Из-
начально турнир должен был 
пройти 7 июля — 1 августа 2021 
года, но в связи с пандемией ко-
ронавируса УЕФА перенесла со-
ревнование на следующий год. 

Рзаев расстался  
с «Мерани»

Грузинский футбольный 
клуб «Мерани» объявил о рас-
ставании с азербайджанским 
полузащитником Туралом Рза-
евым.

Как сообщает пресс-служба 
коллектива из города Мартви-
ли, контракт был расторгнут по 
обоюдному согласию сторон. 
Причины расторжения догово-
ра со спортсменом, подписан-
ным всего пару месяцев назад, 
пока что не известны.

Отметим, что «Мерани» вы-
ступает в первом дивизионе 
Грузии.

Ко
ро

тк
о

Отложен ЧМ
Международный союз триатлона (ITF) отложил прове-

дение Чемпионата мира по мультиспорту, который должен 
был пройти 4—13 сентября в Альмере (Нидерланды).

Как правило, на соревнованиях по мультиспорту обыч-
но представлены различные дисциплины, входящие в три-
атлон. Например, в прошлом году на аналогичном старте 
в Пондеведре (Испания) победу отпраздновал лидер сбор-
ной Азербайджана Ростислав Певцов.

ITF решил отложить ЧМ по мультиспорту до следую-
щего года, принимая во внимание фактор коронавируса и 
необходимость сверстать новый календарь с учетом олим-
пийской квалификации.

«Сабах» — «Карабах» — 0:5
Как известно, 21 июня матчами 21-го тура возобновит-

ся чемпионат  Азербайджана по футболу сезона-2019/2020.
С 1 июня представители высшего отечественного ди-

визиона возобновили тренировочный процесс, а «Сабах» с 
«Карабахом», в рамках подготовки к играм Topaz Премьер-
лиги, провели друг с другом контрольную встречу.

Она прошла на столичном стадионе «Банк Республи-
ка Арена» и завершилась крупной победой «агдамцев» — 
0:5. Дублем в составе действующих чемпионов страны от-
метился Махир Эмрели, по одному разу отличились Хайме 
Ромеро, Филип Озобич и Овусу Квабена.

В африканском топ-10
В Гане отметили десятерых богатейших футболистов 

Африканского континента.
На 6-м месте в этом списке оказался хавбек азербайд-

жанского «Сабайыла», экс-игрок английского «Челси», ис-
панского «Реала» и итальянского «Милана» Майкл Эссьен.

«Эссьен начал свою карьеру в «Либерти Профешио-
налс» в Гане, как и Асамоа Гьян, до того, как продолжил ка-
рьеру за границей. Он играл за «Бастию» до того, как его 
заметил французский гранд «Лион». Он выиграл звание 
«Футболист года» во Франции в 2005 году и был подписан 
Жозе Моуринью в «Челси». Эссьен получал в год зарпла-
ту в размере 4,7 млн долларов, играя за «Челси», и зараба-
тывал дополнительные деньги, включая несколько бонусов 
и премиальных, которые он зарабатывал за титулы Лиги, 
Кубка Англии и Лиги чемпионов. В настоящее время он 
играет за «Сабайыл» в Премьер-лиге Азербайджана в каче-
стве полузащитника, а также работает там в качестве тре-
нера юношеской команды», — пишет Ghana News.

Отметим, что на первом месте в списке идет экс-
форвард сборной Камеруна и испанской «Барселоны» Са-
муэль Это’О. В первую тройку также попали Дидье Дрог-
ба и Яя Туре.
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Политика
Дайджест российских СМИ

В партии «Единая Россия» поддержали 
идею о сборе подписей за присвоение зва-
ния «Город трудовой доблести» и голосова-
нии 1 июля, одновременно с голосованием 
по поправкам в Конституцию РФ.
 
Как сообщили в пресс-службе партии, Герой 

Социалистического Труда Максим Оводенко обра-
тился к координатору партпроекта»Историческая 
память» Александру Хинштейну во время селек-
торного заседания с предложением собрать под-
писи параллельно с голосованием по поправкам к 
Конституции РФ. «Так мы узнаем позицию боль-
шего числа жителей, а значит, ускорим процесс 
присвоения почетного звания «Города трудовой 
доблести», — сообщил он. Хинштейн отметил, 
что готов поддержать эту инициативу. По его сло-
вам, сбор подписей можно провести не на изби-
рательных участках, а рядом с ними.

Также в партию поступила инициатива расска-

зать подробнее о городах-претендентах на звание 
«Город трудовой доблести». «Предлагаю поспо-
собствовать тому, чтобы информация о городах, 
ковавших победу в тылу, появилась на россий-
ском телевидении — в познавательных програм-
мах или новостях», — попросил житель Нижнего 
Новгорода. В проекте принимают участие 20 го-
родов-претендентов. В настоящий момент в неко-
торых из них уже собраны подписи. 

«РЕН ТВ»

За звание «Город трудовой доблести» 
россияне проголосуют 1 июля

Президент России Влади-
мир Путин обновил состав 
Межведомственной комис-
сии РФ по делам Совета 
Европы, ее председателем 
вновь стал министр ино-
странных дел РФ Сергей 
Лавров.

«Утвердить прилагаемый со-
став Межведомственной комис-
сии Российской Федерации по 

делам Совета Европы», — гово-
рится в указе президента. Всего 
в состав комиссии вошли 35 че-
ловек. Заместителями председа-
теля назначены помощник пре-
зидента РФ, начальник Государ-
ственно-правового управления 
президента РФ Лариса Брыче-
ва и замминистра иностранных 
дел России Александр Грушко. 
Среди вошедших в комиссию 
— глава комитета Совета Феде-

рации по международным де-
лам Константин Косачев, гла-
ва комитета Госдумы по между-
народным делам Леонид Слуц-
кий, заместитель председателя 
Госдумы Петр Толстой, уполно-
моченный при президенте РФ 
по правам ребенка Анна Кузне-
цова, уполномоченный по пра-
вам человека в РФ Татьяна Мо-
скалькова.

ТАСС

Сергей Лавров вновь возглавил Межведомственную 
комиссию России по делам Совета Европы

Специалисты Всероссий-
ского НИИ по проблемам 
гражданской обороны и 
чрезвычайных ситуаций 
МЧС России разработают 
критерии оценки эффек-
тивности работы губерна-
торов и региональных ад-
министраций по защите 
населения и территорий от 
чрезвычайных ситуаций 
(ЧС). 

В настоящее время специ-
алисты проводят анализ теку-
щего состояния гражданской 
защиты и безопасности насе-
ления и территорий от чрез-
вычайных ситуаций в субъек-
тах РФ. «На основании такого 
анализа будут определены по-
казатели работы субъектов РФ 
по вопросам ГО и ЧС, а также-
разработаны методические ре-
комендации по оценке эффек-
тивности выполнения меро-
приятий по защите населения 
и территорий от чрезвычайных 
ситуаций», — говорится в сооб-
щении ведомства. Соответству-
ющие методические рекоменда-
ции будут основываться на ана-
лизе указов президента России, 
постановлений правительства 

России и других нормативных 
правовых документов. Кроме 
того, отмечается, что результа-
ты работы в дальнейшем мо-
гут быть направлены Минэко-
номразвития в форме предло-
жений.

В 2019 году президент Рос-
сии Владимир Путин подпи-
сал указ об оценке эффектив-
ности деятельности глав реги-
онов. Соответствующий пере-
чень показателей для оценки 
эффективности высших долж-
ностных лиц субъектов РФ и 
деятельности органов исполни-
тельной власти субъектов РФ 

включает 15 пунктов.
29 мая в Норильске на тер-

ритории ТЭЦ-3 «Норильско-
Таймырской энергетической 
компании» (входит в структуру 
горно-металлургической ком-
пании «Норильский никель») 
произошла разгерметизация 
резервуара с дизельным топли-
вом. В результате большое ко-
личество нефтепродуктов вы-
лилось, а часть из них попала в 
реку Амбарная. Президент объ-
явил в Норильске ЧС федераль-
ного значения. 

«Парламентская газета»

Губернаторов России будут 
оценивать по защите населения от ЧС

При этом 61% пришедших к урнам на-
мерены поддержать все предложен-
ные поправки, а 21% опрошенных 1 
июля 2020 года собираются проголо-
совать против изменений в Основной 
закон. 
 
Также ВЦИОМ выяснил, что 61% рос-

сиян считают предложенную президентом 
России Владимиром Путиным дату для го-
лосования, 1 июля 2020 года, оптимальной. 
15% россиян высказали прямо противо-
положное мнение, сообщает «Интерфакс». 
При этом риск заражения коронавирусом 
COVID-19 на участках для голосования 
минимальным при соблюдении социаль-
ной дистанции и санитарных норм посчи-
тали 83% опрошенных, а 15% готовых при-
йти на голосование полагают. что риск за-
ражения будет существенным.

На дополнительный вопрос о том, 
удастся ли обеспечить на избирательных 
участках меры санитарной безопасности, 
19% опрошенных ВЦИОМ ответили отри-
цательно, но три четверти готовых прийти 

1 июля для волеизъявления уверены в том, 
что безопасность будет обеспечена.Также 
ВЦИОМ выяснил, что 14% опрошенных 
не планируют голосовать 1 июля 2020 года. 
Еще 19% участников опроса окончательно-
го решения о своем участии в голосовании 
по конституционным поправкам еще не 
приняли. Они пока раздумывают и оконча-

тельное решение примут ближе к дате го-
лосования.

1 июля 2020 года объявлено нерабочим 
днем. На входе на участки для голосова-
ния будут установлены санитайзеры, будут 
раздавать перчатки, медицинские маски и 
одноразовые ручки.

«Вести.ру»

ВЦИОМ: «В голосовании по поправкам 
в Конституцию примут участие 67% россиян»

Власти России обсуждают возмож-
ность введения норм, которые обя-
жут руководителей при найме со-
трудников на квалифицированную 
работу отдавать предпочтение граж-
данам РФ. 
 
Консультации об этом проходят на 

базе группы по реализации концепции 
государственной миграционной полити-
ки при администрации президента. Мера 
эта защитит россиян от безработицы.

Дискуссионный 
вопрос

О том, что чиновники ведут консуль-
тации насчет введения в России «мер, 
обеспечивающих приоритет трудоу-
стройства национальных кадров на ква-
лифицированные рабочие места», сказа-
но в отчете Минтруда. В документе со-
общается о реализации генерального 
соглашения между объединениями про-
фсоюзов, работодателей и правитель-
ством за 2019 год. Также на консультаци-
ях обсуждаются вопросы совершенство-
вания порядка определения потребности 
в иностранной рабочей силе, разработки 
и реализации политики в области трудо-
вой миграции, указано в документе.

Сегодня российское трудовое право 
не предусматривает для работодателей 
обязанности отдавать предпочтение рос-
сиянам при найме новых сотрудников. 
По рядовым должностям оформление на 
работу наших граждан и гастарбайтеров 
практически не отличается. Однако госу-

дарство регулирует численность послед-
них, устанавливая допустимую долю со-
трудников-иностранцев для ряда отрас-
лей экономики. Например, в этом году 
по постановлению правительства в стро-
ительных организациях до 80% работни-
ков могут быть мигрантами, в компани-
ях, которые занимаются выращиванием 
овощей, — до половины, а аптекам при-
влекать таких сотрудников запрещено. 
Также региональные власти регулируют 
число выдаваемых патентов.

Устройство высококвалифициро-
ванных иностранцев для работодате-
лей сложнее, хотя квоты на них не рас-
пространяются. Нужно получить раз-
решение в МВД, заплатить госпошлину 
(10 тыс. рублей за человека), оформить 
ходатайство и гарантийные письма для 
оформления визы.

Национальные 
особенности

На более строгом квотировании ино-
странной рабочей силы уже несколь-
ко лет настаивают профсоюзы, пояснил 
проректор Финансового университе-
та при правительстве РФ Александр Са-
фонов. Тема приобретает особую попу-
лярность в условиях кризиса, когда рас-
тет безработица, отметил он.»В западных 
странах эта идея реализована следующим 
образом. Предприниматель обращает-
ся в госструктуру, что ему нужно нанять 
высококвалифицированного сотрудни-
ка-иностранца. Чиновники оценивают, 
можно ли закрыть эту позицию нацио-

нальным кадром, если нет — разрешают 
нанять иностранца, как правило, на не-
сколько месяцев. Это время стараются 
использовать, чтобы обучить своих ра-
ботников», — рассказал эксперт.

Впрочем, сейчас россиянам не гро-
зит высокая конкуренция с гастарбайте-
рами, отметил Александр Сафонов. Экс-
паты ориентируются скорее на западные 
страны, пояснил он. Усилия же государ-
ства было бы логично сосредоточить на 
удержании национальных кадров в стра-
не и предотвратить «утечку мозгов», счи-
тает специалист.

По данным ООН, Россия по коли-
честву гастарбайтеров уступает толь-
ко США и Германии — в нашей стране 
их около 11 млн человек, отметила до-
цент базовой кафедры Торгово-промыш-
ленной палаты РФ РЭУ им.Г.В.Плеханова 
Фарида Мирзабалаева. Поэтому одна из 
главных задач государственной мигра-
ционной политики — разработка эффек-
тивных подходов к регулированию тру-
довой миграции, направленных на защи-
ту национального рынка труда и интере-
сов экономики страны, считает эксперт. 
Сегодня государственная статистика не 
позволяет составить половозрастную, 
профессионально-квалификационную, 
образовательную структуру занятости 
трудовых мигрантов, поэтому невозмож-
но оценить эффективность их труда и по-
требности экономики в иностранных ра-
ботниках, посетовала Фарида Мирзаба-
лаева.

По ее мнению, стоит обязать работо-
дателя доказывать, что рабочее место ни-
как не может быть занято российским ра-
ботником. Служба занятости после про-
верки может это подтвердить или опро-
вергнуть, и только тогда может идти речь 
о трудоустройстве мигранта, предложи-
ла Фарида Мирзабалаева. Впрочем, при 
реализации меры могут возникнуть про-
блемы с кадрами в части заполнения ра-
бочих мест персонала с низким уровнем 
заработных плат, которые не пользуются 
спросом у российских работников, отме-
тила специалист.

Если отдавать приоритет россиянам, 
не вполне ясно, как отслеживать соблю-
дение нормы, заметил вице-президент 
РСПП Федор Прокопов. Вопрос, по ка-
ким критериям можно определить, что 
граждане РФ не хотят или не подходят 
для какой-либо работы, сказал он. В пер-
вом квартале этого года цель поездки 
«работа» или «деловая» при въезде в Рос-
сию указали 1,6 млн иностранцев. Такие 
данные представлены в Единой межве-
домственной информационной системе 
со ссылкой на Федеральную службу без-
опасности. Годом ранее в том же первом 
квартале показатель был почти на чет-
верть больше — в январе–марте 2019-го с 
рабочей или деловой целью в Россию въе-
хали 1,9 млн иностранцев.

«Известия»

Трудовая порука: 
приоритет для россиян

Финалист конкурса «Ли-
деры России» в 2017—2018 
годах Константин Власов 
занял пост руководителя 
липецкого филиала «Росте-
лекома».

Как сообщается на сайте ав-
тономной некоммерческой ор-
ганизации (АНО) «Россия — 
страна возможностей», после 
участия в конкурсе  в ноябре 
2018 года Власова пригласили 
на должность заместителя мэра 
Липецка. Он отвечал за рабо-
ту департаментов транспорта, 
дорожного хозяйства и благо-
устройства, управления адми-
нистративно-технического кон-

троля и управления террито-
риальными округами. В февра-
ле 2020-го он ушел в отставку и 
стал исполняющим обязанно-
сти директора липецкого фили-
ала «Ростелекома». В июне Вла-
сова назначили директором фи-
лиала.

«Конкурс «Лидеры России» 
открыл новые грани моего со-
знания. Находясь среди тако-
го количества профессионалов 
своего дела, ты волей-неволей 
выходишь из зоны комфорта и 
начинаешь мыслить нестандар-
тно, иначе. Это реальный шанс 
проверить себя на прочность и 
повысить уровень своих управ-
ленческих компетенций», — 

сказал он, пожелав участникам 
мероприятия стойкости духа, 
открытого мышления и победы.

«Лента.ру»

Финалист конкурса «Лидеры России» 
получил руководящий пост
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Экономика
Дайджест российских СМИ

Эксперты оценили  скры-
тые пружины реализации 
плана председателя прави-
тельства РФ Михаила Ми-
шустина.
 
Владимир Путин обсудил 

с главой правительства Миха-
илом Мишустиным план вос-
становления российской эко-
номики после пандемии ко-
ронавируса. По словам прези-
дента, сегодня важно не только 
добиться улучшения экономи-
ческих показателей, но и под-
держать граждан, предприни-
мателей. Упомянул глава госу-
дарства и то, что процесс вос-
становления в итоге должен 
привести к «долгосрочным 
структурным изменениям в 
российской экономике». При-
ступить к выполнению плана 
президент поручил правитель-
ству с июля.

В свою очередь премьер-ми-
нистр России считает, что реа-
лизация комплекса мер (все-
го их в плане около 500) в ито-
ге должна привести к экономи-
ческому росту, превышающему 
докризисные показатели. Ми-
шустин сообщил, что весь план 
обойдется в пять триллионов  
рублей за два года и будет про-
ходить в три этапа. Во-первых, 
до конца третьего квартала 
2020 года необходимо будет 
стабилизировать ситуацию, не 
допустить дальнейшего паде-
ния доходов населения. До вто-
рого квартала 2021 года пла-
нируется снизить безработи-
цу, обеспечить рост доходов до 
уровня 2019 года. На третьем 
этапе во второй половине 2021 
года задача — выход россий-
ской экономики на устойчивый 
рост.

Меры поддержки населения 
и предпринимателей, представ-
ленные в плане премьер-мини-
стра России Михаила Мишу-
стина, очень своевременны, но 
достижение докризисных по-
казателей роста экономики — 
крайне непростая задача, счи-
тают эксперты. «Меры по соци-
альной поддержке населения 
и занятости выглядят своев-
ременными. Их объемы доста-
точно велики. Эта сторона пла-
на качественно проработана», 
— отметил экономист, главный 
аналитик «БКС Премьер» Ан-
тон Покатович. По его словам, 
помощь малому и среднему 
бизнесу необходима для того, 
чтобы поддержать экономиче-
скую активность в этой сфере.

«Основные меры поддерж-

ки бизнеса были озвучены ра-
нее, но их эффективность бу-
дет в итоге определяться тем, 
каков уровень бюрократиза-
ции данного процесса. Как бы-
стро смогут компании мало-
го и среднего бизнеса получать 
реальную финансовую помощь 
от государства», — заявил экс-
перт.

Восстановление докризис-
ных показателей роста рос-
сийской экономики в ближай-
шие месяцы экономист назвал 
сложной целью. «Мы видим, 
что происходит с потребитель-
ским спросом: пандемия коро-
навируса ударила, прежде все-
го, по нему. В ближайшее вре-
мя снижение благосостояния 
населения будет, скорее всего, 
существенным. А в условиях 
подавленного экономического 
спроса восстановление эконо-
мической активности происхо-
дит весьма медленно», — счи-
тает Антон Покатович.

Эксперт также напомнил, 
что дифференциация экономи-
ки, о которой упомянул прези-
дент, задача не новая. «В руко-
водстве России давно принят 
тезис о том, что трудности по-
могут дифференцировать эко-
номику. Возможно, что и пан-
демия коронавируса станет 
толчком для развития каких-
то отраслей промышленности, 
той же медицинской техники. 
Может уменьшиться зависи-
мость от нефтяного рынка», — 
предположил собеседник ФАН.

Но в текущих условиях вся 
парадигма развития россий-
ской экономики остается за-
вязана на национальных про-
ектах, реализация которых те-
перь, видимо, несколько сдви-
нется по времени, отметил 
Покатович. «Говорить о том, 

что пандемия коронавируса 
позволит нам осуществить пе-
резапуск экономического ро-
ста, вряд ли приходится. Во 
время пандемии, как мы ви-
дим, власть активизировала 
усилия по поддержке социаль-
ной и демографической сферы, 
поскольку эта проблема встает 
наиболее остро», — резюмиро-
вал собеседник ФАН.

По мнению президента 
Центра стратегических ком-
муникаций Дмитрия Абзало-
ва, озвученные Михаилом Ми-
шустиным меры являются при-
емлемыми в качестве базового 
сценария восстановления эко-
номики. «Пять триллионов ру-
блей, которые выделяются на 
восстановление экономики, 
— это более половины нашего 
Фонда национального благо-
состояния на данный момент», 
— обратил внимание Абзалов.
По мнению эксперта, малый и 
средний бизнес, скорее всего, 
получит дополнительное фи-
нансирование, а упор будет 
сделан на то, чтобы максималь-
но сохранить рабочие места в 
этой сфере.

«Безработица, согласно пла-
ну Мишустина, должна снова 
стать меньше 5% от числа тру-
доспособного населения. Это 
важный показатель с точки зре-
ния общей ситуации в эконо-
мике», — уверен Дмитрий Аб-
залов. Политолог считает, что 
необходимо совершенствовать 
механизм адресной поддержки 
для необеспеченных слоев на-
селения страны. Именно он яв-
ляется приоритетным для гла-
вы правительства, считает экс-
перт. «Надо понять, где нахо-
дятся нуждающиеся граждане, 
кому надо помогать в первую 
очередь, кто из них за послед-

ние месяцы реально потерял в 
доходах. Чтобы отправлять им 
все 100% помощи, а не размазы-
вать эту помощь тонким слоем 
по всему населению», — доба-
вил собеседник ФАН.

Этот механизм — так назы-
ваемое социальное казначей-
ство, является важной частью 
реализации общего плана, от-
метил Абзалов. Речь идет о соз-
дании государственной «мега-
машины» по работе с BigData 
(большими данными). «Это 
должна быть одна точка, одно 
окно, одна система входа, чтобы 
Кабмин работал по той же си-
стеме, которая работает в ФНС. 
Чтобы не приходилось каждый 
раз запрашивать у организа-
ции, где кто находится, где ка-
кие меры поддержки нужны. 
Все должно быть автоматизиро-
вано, собрано в онлайн-режи-
ме», — сказал политолог.

Такая система уберет фор-
мализацию, создаст механизм 
реального контроля и просмо-
тра экономики в режиме он-
лайн, что поможет преодолеть 
последствия пандемии корона-
вируса, считает эксперт. По его 
словам, в соцсетях уже сейчас 
собираются все данные о граж-
данине, детально анализируется 
его профиль, из которого мож-
но понять, сколько человек при-
мерно зарабатывает, на что он 
тратит средства. «Если подоб-
ный анализ сделать важным ин-
струментом государственной 
политики по поддержке бизне-
са и населения, то это позволит 
сделать российскую экономику 
более таргетированной и более 
понятной для управленцев», — 
резюмировал собеседник ФАН.

«Федеральное 
агентство новостей»

Правительство России разработало 
план по восстановлению экономики

Росатом по поручению президента Владими-
ра Путина прорабатывает возможность ре-
гулярных поставок дальневосточной рыбы в 
европейскую часть России по Северному мор-
скому пути. Компания располагает атом-
ным лихтеровозом. Судно способно совершать 
до четырех рейсов в год в Мурманск или в 
Санкт-Петербург. Насколько реализуем этот 
проект и какие выгоды сулит бизнесу, а глав-
ное — потребителям? 
Рассказывает директор компании FishCrab24 
Елена Прохорова.

— Как отразится использование Северного 
морского пути на поставках рыбы и морепро-
дуктов в европейскую часть России?

— Поставки могут увеличиться в несколько 
раз. Сейчас на внутренний рынок с Дальнего Вос-
тока идет примерно 60% улова. Но до самой насе-
ленной и развитой части страны доходит меньше 
половины. Использование СМП способно поло-
жительно повлиять на цены на рыбу. Они могут 
снизиться на 25—30%. Во-первых, за счет роста 
предложения. Во-вторых, доставка станет бы-
стрее и дешевле, чем сейчас. Кроме того, будет га-
рантировано высокое качество продукции: ведь 
рыба будет транспортироваться при постоянной 
температуре, без перекладных.

Такое решение напрашивалось давно, учиты-
вая перманентные проблемы с доставкой дальне-
восточных морепродуктов в европейскую часть 
России. Яркий пример — 2018 год, когда большая 
часть рекордного улова лосося из-за сложностей 
с логистикой попросту испортилась. Вместо при-
былей некоторым рыбодобывающим компаниям 
пришлось фиксировать убытки, в том числе и за-
траты на утилизацию протухшей рыбы. В резуль-
тате для российских потребителей даже минтай 
превращается в золотую рыбу. Не в плане вол-
шебства, а цены, разумеется. Например, постав-
щиков, которые возьмутся доставлять дальнево-
сточную рыбу в Поволжье, найти практически 
невозможно. Даже продукт глубокой заморозки 
будет стоить баснословных денег. Поэтому в ма-
газинах камчатскую или сахалинскую рыбу най-
ти проблематично. Впрочем, то же самое проис-
ходит даже в регионах Дальневосточного феде-
рального округа. Местная рыба есть не везде, а 
где есть, там зачастую цены близки к московским.

— Вы говорили о проблемах с логистикой 
поставок морепродуктов с востока страны за 
Урал. В чем это выражается?

— С большими объемами обработки грузов 
не справляются дальневосточные рыбные пор-
ты. Они носят сезонный характер. Например, в 
разгар путины серьезные задержки, как прави-
ло, происходят во Владивостоке. Причины везде 
одни — улов сложно быстро доставить на берег, а 
в порту выясняется, что рыбу некуда выгружать. 
В этом отношении использование Северного 
морского пути может стать экономически вы-
годной альтернативой. Если правительство при-
мет принципиальное решение, то потребуется ре-
шить ряд организационных вопросов. В частно-
сти, выверить маршруты и перераспределить то-
варные потоки. Плюс продумать тару — сейчас 
дальневосточную рыбу перевозят в больших кон-
тейнерах, которые получатели могут принять не 
везде. Кроме того, в портах, в которых будет осу-
ществляться перевалка морепродуктов, необхо-
димо создать современную инфраструктуру. Все 
это предполагает серьезные инвестиции.

— В чем, на ваш взгляд, преимущество Се-
верного морского пути перед Транссибом?

— Благодаря этому маршруту можно суще-
ственно сократить время доставки рыбы. Из Пе-
тропавловска-Камчатского в Мурманск или Пе-
тербург груз может прийти примерно за три не-
дели. Но срок может быть и больше, все зависит 

от ледовой обстановки. А у железных дорог стан-
дартный срок доставки рыбы за Урал — 60 су-
ток. Правда, во время путин железнодорожни-
ки включают крупнотоннажные рефрижераторы 
в состав обычных контейнерных поездов, вводят 
ускоренные рейсы. Надо понимать, что в пор-
ту назначения рыбу придется перегружать и да-
лее отправлять железной дорогой. Однако, если 
удастся правильно выстроить логистические це-
почки, то перевозки морепродуктов по Северно-
му морскому пути окажутся более выгодными, 
чем по Транссибу.

— Следует ли ожидать противодействия со 
стороны РЖД? Ведь очевидно, что компания 
недосчитается прибылей.

— Мне кажется, в данном случае в приоритете 
должны быть интересы рядового российского по-
требителя. Ему нужна свежая морская рыба, вы-
росшая в естественных условиях, по доступной 
цене. Транспортировку Северным морским пу-
тем, безусловно, поддержат производители и по-
ставщики. Во время лососевой путины, ее еще на-
зывают «красной», тарифы на железнодорожные 
перевозки всегда возрастают. Также представите-
ли отрасли считают, что нарушаются некоторые 
требования при доставке такого специфического 
товара, как рыба.

В конечном счете, при выборе маршрута по-
ставок дальневосточной рыбы в европейские ре-
гионы страны должны работать рыночные меха-
низмы. Пусть победит тот, кто предложит лучшие 
условия и наиболее выгодный вариант перевозки. 
При этом надо учитывать и такое обстоятельство: 
замороженная рыба хранится в среднем до полу-
года. Сроки зависят от метода и скорости замо-
розки. Срок годности свежей рыбы крайне огра-
ничен, и для ее доставки Северный морской путь, 
конечно, предпочтительнее.

— Из всех дальневосточных путин результа-
ты лососевой, как вы сказали, «красной», тра-
диционно вызывают повышенный интерес у 
россиян. Какие виды на «урожай» в этом году?

— Лососевая путина начинается в дальнево-
сточных морях в июне и длится до конца ноя-
бря. Промысел красной икры проходит с июня по 
сентябрь. Из-за особенностей жизненного цикла 
рыб лососевых пород год на год, как говорится, 
не приходится. В четные годы результаты путины 
лучше, в нечетные — хуже. Вспомните — в 2018 
году улов был рекордный, с которым, к сожале-
нию, мы не сумели справиться. В прошлом году 
произошел ожидаемый спад. Соответственно, в 
этом году красной рыбы и красной икры рыбаки 
рассчитывают добыть больше. Логично ожидать 
снижения цен, но оно не будет существенным. 
Еще раз напомню о проблемах с логистикой. Се-
верный морской путь в 2020 году задействовать 
в полную силу явно не получится. Предложение 
если и превысит спрос, то незначительно. К тому 
же дальневосточный лосось на пути от траулера 
до прилавка магазина проходит через многочис-
ленных посредников, которые стремятся полу-
чить свою маржу. Надо сокращать эту «пищевую 
цепочку», тогда рыба и икра в магазинах опреде-
ленно подешевеют.

«Профиль»

Елена Прохорова: «Из-за логистики 
даже минтай становится «золотым»

Онлайн-тахографами  пла-
нируется оборудовать все 
новые грузовики и авто-
бусы, что  позволит штра-
фовать за нарушение ско-
ростного режима и режима 
труда и отдыха водителей 
на основании данных, пе-
реданных с них. 

В правительство документ, 
который разработал Минтранс, 
планируется внести осенью 
2020 г. Он предполагает отла-
гательный срок вступления в 
силу: в Москве и Московской 
области — через год, в осталь-

ных регионах — через два года. 
При внедрении онлайн-тахо-
графов будет полностью авто-
матизирована система выстав-
ления штрафа. Однако в Мин-
трансе отмечают, что решение 
о назначении наказания все же 
будет принимать должностное 
лицо, которому попадут свиде-
тельства о нарушении, передан-
ные прибором. В транспортной 
отрасли такая мера контроля 
задумывалась для сокращения 
числа и нагрузки инспекторов 
на дорогах и автоматизирован-
ной обработки данных.

По словам гендиректора 

«Росавтотранса» Алексея Двой-
ных, систему начнут вводить 
через проект обновления го-
родского транспорта, комплек-
туя автобусы и троллейбусы. В 
Минтрансе сообщили, что на 
этом этапе пилотного проек-
та будет участвовать пассажир-
ский транспорт в 20 крупней-
ших агломерациях. По словам 
Двойных, сейчас прорабатыва-
ется установка устройств и вза-
имодействие с системой пере-
дачи данных. Она может завер-
шиться до конца 2020 г.

Для обработки данных по 
заказу Минтранса уже разра-

ботана автоматизированная 
информационная система «Та-
хографический контроль». Ее 
опытная эксплуатация прой-
дет по пилотному проекту. По 
словам замгендиректора по ав-
томатизации транспорта АО 
«Штрих» (производитель тахо-
графов) Валентины Усачевой, 
проверка передачи информа-
ции с онлайн-тахографов бу-
дет проходить в самой системе. 
В период «пилота» штрафная 
система онлайн действовать не 
будет, добавляет Двойных.

«Ведомости»

Специалисты Томского государственного 
университета начали работы по созданию 
недорогого авиационного сплава, кото-
рый, по мнению ученых, может заменить 
имеющий высокую цену скандий.
 
Уже известно, что инновационный мате-

риал будет содержать в себе наночастицы ал-
маза, а также оксид алюминия и диборид ти-
тана. Согласно сообщению портала Tayga.
info, полученный в итоге проведения иссле-
довательских работ сплав будет куда дешев-
ле применяемого на данный момент в ави-
астроении материала. «В качестве альтер-
нативы возможно применение лигатур, со-
держащих более доступные редкоземельные 
металлы», — объяснил сотрудник лаборатории  

нанотехнологий Антон Хрусталев.
Однако на свойства материала влияют не 

только содержащиеся в нем вещества, но и 
способ его изготовления. Сотрудники лабора-
тории собираются провести эксперимент, во 
время которого введение лигатур будет проис-
ходить одновременно с литьем металла. Сплав 
станет обрабатываться ультразвуком и вибра-
циями, чтобы наночастицы равномерно рас-
пределились по объему. Предполагается, что 
новинку можно будет использовать не только 
в авиастроении, но и при создании кораблей и 
космических аппаратов. Новые материалы по-
зволяют производить не только более дешевую 
технику, но и совершать прорывы в разработ-
ке техники. 

«ПолитЭксперт»

В России создают алмазный 
сплав для авиации

В России началось тестирование 
онлайн-тахографов на транспорте
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Парад, посвященный 
75-летию Победы в Вели-
кой Отечественной войне, 
на Красной площади Мо-
сквы 24 июня пройдет по 
образцу 1945 года. 

Начнется мероприятие с ис-
полнения «Юбилейного встреч-
ного марша» — именно он зву-
чал на Красной площади 24 
июня 1945 года. А вечером в тот 
же день горожан ждет салют, 
аналогичный тому, который мо-
сквичи увидели ровно 75 лет на-
зад. Костяк участников шествия 
составят военнослужащие с им-
мунитетом к новому коронави-
русу. В параде примут участие 
225 единиц военной техники, 14 
тыс. солдат и офицеров, а так-
же расчеты из 19 стран мира. А 
в небе над Москвой 24 июня по-
явятся 55 самолетов и 20 верто-
летов — своеобразной репети-
цией этой части торжества стал 
воздушный парад, прошедший 
в России 9 мая.

Минобороны начало ак-
тивную подготовку к проведе-
нию парада Победы. По сло-
вам источников «Известий» 
в военном ведомстве, сначала 
по Красной площади промар-
шируют пешие расчеты, затем 

пройдут  бронетехника и про-
летит авиация. Завершат тор-
жественное шествие военнос-
лужащие и курсанты, которые 
продемонстрируют приемы пе-
рестроения с оружием. Авиа-
ционная часть парада повторит 
сценарий 9 мая. Среди образцов 
техники, наряду с современны-
ми образцами, зрители увидят 
на Красной площади машины 
времен Великой Отечественной 
войны — в частности, легендар-
ные танк Т-34/85 и самоходные 
установки Су-100.

Главком Сухопутных войск 
генерал армии Олег Салюков 
рассказал, что парад в 2020 году 
будет содержать прямые отсыл-
ки к Параду победителей, кото-
рый состоялся 75 лет назад. По-
мимо исторической техники в 
шествии могут быть задейство-
ваны военнослужащие в исто-
рической форме  и с оружием, 
а также группы с боевыми зна-
менами прославленных полков, 
дивизий, армий и фронтов. Так-
же не исключено, что в музы-
кальный репертуар будут вклю-

чены марши и музыка времен 
Великой Отечественной войны. 
Также по мотивам марша 1945 
года в конце шествия планиру-
ется исполнить торжественное 
дефиле.

Торжественные церемонии 
пройдут в девяти городах-ге-
роях и 19 городах, где располо-
жены штабы военных округов, 
флотов и армий. В них примут 
участие 64 тыс. человек, 1,85 
тыс. единиц техники и 511 са-
молетов и вертолетов.

«Известия»

Парад Победы в Москве пройдет по образцу 
Парада победителей 1945 года

Создать Национальную базу генетической 
информации  поручил правительству  пре-
зидент России Владимир Путин.

Кабинет министров и Курчатовский институт 
должны совместно обеспечить работу информа-
ционно-аналитической системы хранения и обра-
ботки генетических данных. Согласно документу, 
со следующего года на реализацию этих задач бу-
дут выделяться средства из бюджета. Президент 
назначил ответственными за реализацию проек-
та премьер-министра Михаила Мишустина и гла-
ву Курчатовского института Александра Благова.

Также Владимир Путин дал и другие поруче-
ния в области исследования генетики. В частно-
сти, он поручил создать оборудование, которое 
бы позволяло проводить исследования мирового 
уровня. Глава государства отметил, что необходи-
мо сформировать систему контроля в сфере гене-

тики: «Мы хорошо понимаем, какой огромной си-
лой обладают генетические технологии. Поэтому 
необходимо выстроить систему контроля за их 
использованием. Вместе с участниками програм-
мы найти баланс между свободой научного поис-
ка, технологического развития и интересами лю-
дей, защитой их интересов, вопросами этики».

«Федеральное агентство новостей»

Дайджест российских СМИ

В России будет создана Национальная  
база генетической информации

Врачи-добровольцы Националь-
ного медицинского исследова-
тельского центра эндокриноло-
гии Минздрава России встали на 
передовую борьбы с новой коро-
навирусной инфекцией.

Самые тяжелые
Директор Национального меди-

цинского исследовательского цен-
тра (НМИЦ) эндокринологии, член-
корреспондент РАН, советник мэра 
Москвы Наталья Мокрышева гово-
рит, что в центр поступают преиму-
щественно тяжелые пациенты: «В ре-
анимации у нас находятся десять про-
центов больных с коронавирусом. К 
сожалению, госпитализируют забо-
левших уже с серьезными полиор-
ганными осложнениями. Сердечная 
патология, наличие метаболических 
нарушений, свертывающей системы 
крови, избыточного веса обуславли-
вают тяжелое течение коронавирус-
ной инфекции. У 30 процентов наблю-
даются эпизоды гипергликемии на 
фоне инфекции, а у 40—50 процентов 
заболевших имеются эндокринные за-
болевания, и чаще всего — ожирение. 
И сахарный диабет, и ожирение дают 
серьезную нагрузку на организм, спо-
собствуют более тяжелому течению 
заболевания, развитию осложнений 
на фоне течения инфекции».

По словам Мокрышевой, врачи 
НМИЦ эндокринологии с начала  мая 
переквалифицировались в инфекци-
онистов, пульмонологов, реанимато-
логов, анестезиологов — теперь весь 
коллектив работает напряженно, но 
слаженно. «Мы также ведем исследо-
вания. Они касаются оценки влияния 
коронавируса и его рисков для паци-
ентов с эндокринными заболевания-
ми. Данные попадут в специальный 
регистр по сахарному диабету», — до-
бавляет Мокрышева.

Пластырь под маску
Врач-эндокринолог НМИЦ эндо-

кринологии Минздрава России, на-
учный сотрудник отделения патоло-
гии околощитовидных желез Ирина 
Маганева сейчас работает в Центре 
COVID-19. Вначале была посмен-
ным врачом приемного отделения, но 
по мере того как госпитальные кой-
ки стали заполняться инфицирован-
ными больными, попросилась в ли-
нейное отделение, которым руково-
дит заместитель директора НМИЦ 
эндокринологии, член-корреспондент 
РАН Екатерина Трошина.

«Моя первая смена запомнилась 
тем, что прочувствовала всю «пре-

лесть» защитного комбинезона, — 
рассказывает Ирина. — Если честно, 
был испуг, что при поворотах головы 
и сгибании туловища произойдет раз-
герметизация и какие-то части кожи 
будут подвержены воздействию ви-
руса. Он и сейчас полностью не про-
шел. Благо среди нас были уже в пер-
вой смене опытные врачи, которые 
привлекались к работе в Коммунарке 
и Кардиологическом центре, вот они 
и преподали нам, молодняку, мастер-
класс по личной безопасности».

Врачи-новобранцы широким лей-
копластырем заклеивали те части ко-
стюма, которые могли разойтись на 
стыках смежных элементов и особен-
но тщательно — лицевую часть ко-
стюма. «Все волнения о себе прохо-
дят, когда начинается работа, — про-
должает Ирина Маганева. — А она в 
«грязной зоне» исключительно ин-
тенсивная и напряженная, буквально 
крутишься как белка в колесе. Личные 
тревоги уходят на третий план, когда 
видишь перед собой страдания и пе-
реживания больных».

По ее словам, у пациентов с пора-
жениями легочной ткани болезнь ин-
тенсивно прогрессирует. Врач обрати-
ла внимание, что многие настроены 
на худший исход. Особенно упадок 
духа характерен для коморбидных па-
циентов — то есть тех, у кого несколь-
ко хронических заболеваний.

«В свою первую ночную смену за-
помнился мне один человек чуть стар-
ше 50 лет, который из-за высокой тем-
пературы и дыхательной недоста-
точности страдал неврастеническим 
расстройством — делился своими пе-
реживаниями по поводу приближаю-
щейся смерти и просил не оставлять 
его, помочь выжить и лечить только 
проверенными препаратами, — гово-
рит Ирина. — А вот люди пожилые, 
80—90 лет, более оптимистичны. Ве-
роятно, сказываются пережитые во-
енные годы, разруха и голод, так что 
дай бог здоровья нашим ветеранам, 
мы стараемся изо всех сил поднять их 
на ноги. Какое счастье, когда больной 
возвращается из реанимации и начи-
нает на глазах оживать. Когда пациент 
выписывается — это столько эмоций. 
Причем не только у выздоровевших, 
но и у нас, врачей и медсестер... Про-
фессия наша тем и прекрасна, что мы 
как бы растворяемся в больном чело-
веке, так или иначе его страдания ста-
новятся частью нас самих… Непро-
стые это ощущения… Невероятно 
приятно осознавать, что ты помог че-
ловеку вернуться к обычной жизни! 
Мне кажется, нет в мире благороднее 
профессии врача».

Ирину как энергичного, подвиж-
ного и путешествующего человека на-

прягают скованность в перемещени-
ях, резкая ограниченность в контак-
тах. «Живем мы в пансионате на тер-
ритории своего Научного центра, по 
два—три человека в номере. Я живу с 
двумя девочками-ординаторами, Со-
фьей и Анной, они добровольцы. По-
ражаюсь их храбрости и ответствен-
ности, — говорит Ирина. — Так что 
за молодежь можно быть спокойными 
— они в лихую годину встают стеной, 
удар держат. Только сильно пережива-
ют за учебу, за экзамены».

Сама же Ирина переживает за су-
пруга, которого не видела с  мая. Го-
ворит, что когда встретит, попросит 
приготовить любимую глазунью с 
ветчиной, овощами и специями. Вот 
такая простая мечта — о домашнем 
уюте.

Переживает за всех
Научный сотрудник отделения ди-

абетической болезни почек и пост-
трансплантационной реабилитации, 
ассистент кафедры диабетологии и 
диетологии Ирина Ларина — одна 
из двух сотен врачей, составивших 
особый медицинский отряд Центра 
COVID-19. Говорит, что ни минуты 
не раздумывала, идти в добровольцы 
или нет.

«Это мой долг. Человеческий и вра-
чебный, — признается она. — Не могу 
ничего с собой поделать, очень пере-
живаю за больных. Честно говоря, 
вижу в каждом из них чьих-то маму, 
отца, сына… Невозможно абстраги-
роваться, все как родные. Хочется за 
всеми уследить, но, к сожалению, не 
всегда хватает сил и времени. А боль-
ные, даже тяжелые, узнают нас по го-
лосу. Этим людям очень больно и пло-
хо. У них лихорадка, одышка, боли в 
грудной клетке…»

Хрупкой 26-летней девушке чисто 
физически выносить смены непросто. 
За первые полторы недели она потеря-
ла четыре килограмма. Нередко при-
ходится самой переворачивать боль-
ных с избыточным весом. А вот пси-
хологически, говорит Ирина, ей очень 
помогает прежний опыт работы в от-
делении диабетической болезни почек 
и посттрансплантационной реабили-
тации. Там ей и раньше приходилось 
вести очень тяжелых больных, нахо-
дящихся на гемодиализе. А еще Ири-
на говорит, что почти все, что она зна-
ет и умеет, это заслуга ее первого ру-
ководителя Минары Шамхаловой.

«Самое главное — это командная 
работа. Все получается, только ког-
да слаженно работает вся команда, — 
продолжает она. — У нас как на вой-
не — каждый человек имеет значение! 
Каждый врач, каждый ординатор, 

каждая сестра, каждая санитарочка и 
каждая буфетчица… Каждый IT- спе-
циалист, каждый сантехник и элек-
трик, охранник и дворник!  Мне ка-
жется, именно это ключевой момент: 
когда все работают слаженно, как ма-
ленькие клеточки единого организма, 
— только тогда получается полноцен-
ный результат. Только тогда спасаешь 
жизни и здоровье других людей».

После «красной зоны»
В НМИЦ эндокринологии работа-

ют 280 медсестер и медбратьев. Каж-
дый из них заслуживает слова благо-
дарности, поскольку в этой профес-
сии, по мнению главной медицинской 
сестры центра Марии Шатохиной, 
случайных людей нет: «Наша клиника 
осуществляет лечение эндокриноло-
гических пациентов. В основном мы 
работаем по оказанию специализи-
рованной медицинской помощи, за-
нимаемся плановой госпитализацией 
пациентов, амбулаторным приемом».

Трудиться приходится сверхна-
пряженно. Тем не менее, средний пер-
сонал нагрузки выдерживает, но при-
знает: работать в целлофановых ко-
стюмах очень тяжело. А маски с ре-
спираторами за смену успевают 
натереть лицо так, что следы сходят 
только спустя несколько часов. Ос-
новная нагрузка приходится на меди-
цинских сестер реанимационного от-
деления, где находятся самые тяжелые 
больные. Многие из них — на искус-
ственной вентиляции легких. Такие 
пациенты требуют полного обслу-
живания, так как не могут двигаться 
сами.

Их труд — это настоящий героизм. 
После восьмичасовой смены в стесня-

ющих движения и ограничивающих 
приток свежего воздуха средствах за-
щиты у медработников просто ноги 
подкашиваются. Некоторые даже те-
ряют сознание — из-за гипоксии, 
обезвоживания, нервно-психическо-
го перенапряжения. «В момент воз-
вращения из «грязной зоны» чрезвы-
чайно важна эмоциональная и просто 
физическая поддержка, — отмечает 
Мария. — Мы в восторге в этом плане 
от бригады санпропускника, сотруд-
ники которого первыми тепло и по-
домашнему встречают наших обесси-
ленных «космонавтов».

Выход сотрудников из так назы-
ваемой «грязной зоны» организован 
предельно грамотно: создана много-
уровневая система безопасности для 
сведения к нулю риска заражения. 
«Коллеги во главе с заведующим этим 
отделением Дмитрием Деркачом, в 
мирной жизни работающим в нашем 
центре акушером-гинекологом, помо-
гают правильно снять средства инди-
видуальной защиты, пройти процесс 
дезинфекционной обработки, — рас-
сказывает Мария. — А когда «возвра-
щение состоялось», нам предлагают 
сладкие напитки, что очень важно 
в такой ситуации, а также горячий 
обед, ужин или завтрак. Словом, чи-
стая зона в центре, где борются с ко-
ронавирусом, — как оазис в пустыне. 
И мы это ценим».

Ждем, пока  
все стабилизируется

Заместитель директора Наци-
онального медицинского исследо-
вательского центра эндокриноло-
гии Минздрава России — руково-

дитель отдела терапевтической эн-
докринологии, глава отделения 
Центра COVID-19 для пациентов 
со средней тяжестью заболевания, 
член-корреспондент РАН Екатери-
на Трошина говорит, что коронави-
рус — болезнь новая, и накапливаю-
щийся опыт медиков вносит коррек-
тивы в привычные схемы лечения  
пациентов.

«Происходит неизбежная и необ-
ходимая персонализация лечения, — 
отмечает она. — Что мы видим клини-
чески у госпитализированных боль-
ных? Это всегда пневмония разной 
степени тяжести, с разным вовлече-
нием в зону поражения объема легоч-
ной ткани, высокая температура, су-
хой кашель. Все это вместе приводит к 
плохому самочувствию человека, про-
воцирует тревожность, беспокойство, 
усиливает эмоциональную подвиж-
ность, может сопровождаться стра-
хом смерти. Каждый человек очень 
по-разному переносит все это. Кто-то 
замыкается в себе, кто-то, напротив, 
требует повышенного внимания мед-
персонала, есть люди, которые очень 
стойко переносят заболевание, — все 
зависит от психологических особен-
ностей каждого».

Ответственность и компетенция 
врача — назначить такое лечение, ко-
торое минимизирует тяжесть «есте-
ственного течения болезни», предот-
вратит «цитокиновый шторм», а так-
же не даст возможности прогрессии 
и усугубления хронических заболева-
ний у пациента, прежде всего сахар-
ного диабета, сердечно-сосудистой 
патологии.

«Сами врачи — неравнодушные 
люди, которые учатся непрерывно и 
искренне рады, когда пациенты вы-
здоравливают. К работе в этих но-
вых условиях, если честно, никто не 
был готов. Это сложно, к этому нельзя 
привыкнуть, можно только терпеть, 
— продолжает Трошина. — Но долг 
и ответственность, коллегиальность, 
любовь к профессии, элементарная 
человеческая порядочность — все это  
про врачей, работающих во всех от-
делениях COVID-19. Взаимовыручка, 
чувство плеча — очень помогают в ра-
боте».

А еще она и ее коллеги надеются на 
то, что через пару месяцев ситуация в 
стране стабилизируется и заболевае-
мость снизится.  «Данные официаль-
ной статистики внушают надежду на 
это, а врачи — наработали опыт лече-
ния. Все это не может не привести к 
улучшению ситуации в целом», — го-
ворит Екатерина Трошина.

«Вечерняя Москва»

Важен каждый человек: медики ведут борьбу за спасение жизни людей

Глава Национальной медицинской палаты, со-
председатель Центрального штаба Общероссий-
ского народного фронта (ОНФ), доктор Леонид 
Рошаль вошел в состав жюри конкурса на луч-
ший памятник медработникам, которые борются 
с коронавирусной инфекцией.

Авторами идеи конкурса стали предприниматель 
Игорь Рыбаков и художник Алексей Сергиенко. При-
ем эскизов завершился 19 мая — пришло 337 заявок, из 
которых 120 проектов от 93 участников соответствуют 
регламенту конкурса. Полный состав жюри будет опре-

делен до середины июня, в него войдут семь человек. 
21 июня жюри выберет пять лучших проектов. «В со-
став жюри конкурса на топ-5 лучших памятников вра-
чам-героям, спасающим людей от COVID-19, вошел ле-
гендарный врач, детский доктор мира Леонид Рошаль», 
— приводит ТАСС слова пресс-службы организаторов 
конкурса. Позже будут определены города, где будут 
воздвигнуты памятники. Первый памятник планиру-
ется открыть 5 октября 2020 года — в Международный 
день врача, день солидарности и активных действий 
врачей всего мира.

«Вестник Кавказа»

Леонид Рошаль вошел в состав жюри конкурса  
на лучший памятник медикам-героям
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Ответственный секретарь
Б.Наметов

Дайджест российских СМИ

Президент России Влади-
мир Путин раскрыл секрет 
величия русского языка: по 
его мнению, все дело в его 
четкости, выразительности 
и красоте.

«Для нашей страны русский 
язык — много больше, чем про-
сто средство общения. Он объ-
единяет все народы России, яв-
ляется основой нашей нацио-

нальной идентичности, нашим 
великим наследием, уникаль-
ным по своей образности, чет-
кости, меткости, выразитель-
ности и красоте», — заявил гла-
ва государства. Путин отметил, 
что именно благодаря этим ка-
чествам языка русской литера-
турой восхищается весь мир.

«Я уже много раз говорил — 
в этом величие и сила России 
— в многообразии. Традиции, 

обычаи, язык каждого народа, 
каждого этноса — абсолютно 
бесценное богатство России», 
— подчеркнул Владимир Пу-
тин. Он выразил благодарность 
всем деятелям культуры, кото-
рые даже во время пандемии ко-
ронавируса обеспечили беспе-
ребойные онлайн-трансляции 
спектаклей, проводили интерес-
ные лекции и онлайн-концерты.

«Профиль»

Владимир Путин — о секрете  
величия русского языка

Ежегодно 6 июня в России отмечает-
ся Пушкинский день, а с  2010 года он 
объединяется с еще одним праздни-
ком — Международным днем русско-
го языка, учрежденным Организацией 
Объединенных Наций.

По всей стране в этот день проходят 
культурные мероприятия, посвященные 
творчеству великого поэта, — выставки, 
литературные чтения, фестивали. Имя по-
эта объединяет всех, кто любит русский 
язык. Однако в этом году они были пере-
мещены в онлайн-формат. В Государствен-
ном музее А.С.Пушкина в Москве провели  
масштабный Пушкинский марафон. «Мы с 
вами смогли оказаться в этот день и в Бол-
дино, и в Михайловском, и в Оренбурге, и в 
Подмосковье, и в Астафьево», — рассказал 
директор музея Евгений Богатырев. Музей 

В.А.Тропинина, в свою очередь,  представил 
в этот день первый карантинный инста-се-
риал «Ай да Пушкин», рассказывающий о 
жизни поэта в эпоху цифровых технологий. 

Целую серию мероприятий в день рож-
дения поэта провели во Всероссийском му-
зее А.С.Пушкина в Санкт-Петербурге. Цен-
тральным событием стала трансляция, в 
рамках которой прозвучали многочислен-
ные поздравления. Кроме того,  на сайте му-
зея показали виртуальную галерею «Люби-
мый автор», а также представили альманах 
«Пушкинский музеум».

Не менее масштабно праздник отметили 
и в регионах. Так, в Ставрополе к годовщи-
не со дня рождения поэта запустили  «пуш-
кинский троллейбус», а в музее-заповедни-
ке «Болдино» в Нижегородской области ор-
ганизовали онлайн-экскурсию по усадьбам.

Еще при жизни Александра Пушки-

на называли «гением» и «первым русским 
поэтом». О Пушкине написано так много, 
что попытка сказать что-то новое непре-
менно соприкоснется с уже существующей 
точкой зрения. Однако исследователи сно-
ва и снова продолжают обращаться к его  
биографии.

«Россия-Культура»

В России отметили Пушкинский день  
и День русского языка

«Российские кинотеатры 
откроются уже в середи-
не июля», — сообщил вице-
премьер страны Дмитрий 
Чернышенко. 

При этом на всех площад-
ках нужно будет соблюдать не-
обходимые меры безопасности. 
Соответствующие рекоменда-
ции ранее выпустил Роспотреб-
надзор. Возобновления рабо-
ты театров и концертных залов 
следует ожидать осенью. Как и 
в других странах, в России эти 
учреждения начнут функцио-
нировать на последнем этапе 
снятия ограничений, связанных 
с пандемией коронавирусной 
инфекции. «Что касается кино и 
особенно театра, зритель очень 
соскучился по любимым акте-
рам. Мы должны здесь обеспе-
чить строжайшее соблюдение 
мер противовирусной безопас-
ности, включая специальную 
плотность рассадки, использо-
вание индивидуальных средств 
защиты, дистанцирование. Ки-
нотеатры смогут заработать 
уже в середине июля. Там так-
же предусмотрена особая рас-
садка», — сказал вице-премьер 
России Дмитрий Чернышенко.

Роспотребнадзор выпустил 
подробные рекомендации по 
профилактике распростране-
ния коронавирусной инфекции 
в кинотеатрах. В частности, и 
сотрудникам, и посетителям ре-
комендовано соблюдать масоч-
ный режим. Кроме того, адми-
нистрации многозальных кино-
театров предписано увеличить 

интервал между сеансами (в за-
висимости от числа экранов). 
На каждый показ будет прода-
ваться меньше билетов, чтобы 
зрители соблюдали дистанцию. 
При этом членам одной семьи 
разрешается занимать соседние 
места.

Глава Роспотребнадзора и 
главный санитарный врач Рос-
сии Анна Попова в интервью 
телеканалу «Россия 1» разъяс-
нила, что следить за правиль-
ной рассадкой будут касси-
ры, непосредственно занимаю-
щиеся продажей билетов. Вме-
сте с тем Попова подчеркнула, 
что Роспотребнадзор не пла-
нирует осуществлять контроль 
за соблюдением рекоменда-
ций и применять какие-либо 
санкции. «Это рекомендации, и 
кого-то проверять и за это нака-
зывать пока не предполагается. 
Мы говорим, как должна быть 
организована работа кинотеа-
тра, говорим людям, как им без-
опасно там находиться», — зая-
вила она.

Театры и концертные залы 

откроются позже — на послед-
нем этапе снятия ограничений. 
По словам Чернышенко, зрите-
ли могут рассчитывать на посе-
щение осенних премьер.

Ранее заместитель министра 
культуры, статс-секретарь Анна 
Манилова сообщила, что би-
леты в театры будут поступать 
в продажу с 1 августа. Эта дата 
указана в дорожной карте по 
выходу из ограничений, введен-
ных в связи с распространени-
ем коронавирусной инфекции. 
За лето, пока труппы отдыхают, 
помещения продезинфициру-
ют. Перед началом сезона кол-
лективы успеют провести репе-
тиции. Особые условия предус-
мотрены для зрителей, которые 
собирались посетить спектакли 
этой весной и не вернули биле-
ты. Они получат приоритетное 
право выбора даты визита в те-
атр и места в зале.

В настоящее время ведут-
ся работы по возобновлению 
деятельности музеев. На засе-
дании комитета Государствен-
ной думы по культуре министр 

культуры России Ольга Люби-
мова отмечала, что музеи могут 
открыться с наступлением лета: 
«В принципе, музеи, особенно 
региональные, с 1 июня гото-
вы потихонечку начать эту дея-
тельность. В зависимости, разу-
меется, от того, какова позиция 
губернатора по этому вопросу 
в каждом отдельном регионе». 
Любимова уточнила, что гово-
рить о возобновлении коллек-
тивных посещений музеев пока 
рано. «Сейчас мы немножко по-
дождем и повременим с группо-
выми экскурсиями, которые так 
привычны и которых так ждут, 
возможно, и школьники, и лю-
бящие путешествовать тури-
сты», — заявила министр.

Представители ряда музе-
ев заверили, что после снятия 
ограничений цены на билеты не 
повысятся. Начальник управле-
ния общественных связей, ре-
кламы и маркетинга Государ-
ственного исторического музея 
Мария Лемигова в беседе с Ин-
терфаксом отметила, что в рам-
ках действующей акции билет 
в музей можно приобрести со 
скидкой.  «Мы прекрасно пони-
маем, что люди окажутся в до-
статочно сложной финансовой 
ситуации, и, несмотря на то, 
что музей несет убытки и поте-
ри, мы не планируем повышать 
стоимость входных билетов», 
— приводит ее слова агентство. 
Также, по информации Интер-
факса, цены на билеты не ста-
нут повышать Пушкинский му-
зей и Третьяковская галерея.

«RT на русском»

Зритель соскучился:  
кинотеатры в России откроются в июле

Теперь, чтобы побывать 
в Большом театре, не обя-
зательно ехать в Москву и 
даже выходить из дома: мо-
нументальность легендар-
ной сцены, тайны гримерок 
и знакомство с главным до-
стоянием этого места, ар-
тистами — все это есть в 
фильме Валерия Тодоров-
ского «Большой». 

В постсоветской России не 
было ни одной картины о бале-
те. Фильм Тодоровского факти-
чески открыл этот мир для кино. 
«Это, конечно, история Золуш-
ки. Но реалистическая исто-
рия», — говорит о своем дети-
ще автор идеи и постановщик. 
Юную и очень талантливую 
танцовщицу Юлю из малень-
кого шахтерского городка за-
мечает бывший артист балета 
Потоцкий (артист Александр 
Домогаров). Но настоящей «фе-
ей-крестной» для девочки ста-
новится преподавательница ба-
летной школы Белецкая (Алиса 
Фрейндлих). Именно она делает 
из перспективного, но невзрач-
ного алмаза сверкающий брил-
лиант — приму, достойную под-
мостков главного театра страны, 
название которого во всем мире 
является синонимом непревзой-
денного классического балета.

И как при любой огранке, в 
этом процессе искры летят во 
все стороны! Впервые на экра-
не балерина показана не безу-
пречным трудоголиком, а де-
вушкой, полной эмоций, жизни 
и надежд. И укротить стропти-
вую провинциалку может лишь 
еще более своенравная настав-
ница. «У этого режиссера можно 
сыграть даже стоящую в углу ме-
телку», — говорит блистатель-
ная актриса, работавшая с Тодо-
ровским в «Подмосковных вече-
рах». — Но роль у меня симпа-
тичная, и сценарий написан со 

знанием материала». Фрейндлих 
признается, что с детства мечта-
ла стать балериной, но помеша-
ла война, а фильм исполнил меч-
ту. Тодоровский надеялся найти 
на главные роли актрис, которые 
смогут сами танцевать, но не 
смог. Пришлось искать балерин, 
которые могли бы сами играть. 
А еще — «балетных» детей, что-
бы были хоть немного похожи 
на свои взрослые ипостаси. Ка-
стинг, занявший полтора года, 
кинематографист назвал самым 
трудным в своей жизни. В ре-
зультате исполнительницу глав-
ной роли Маргариту Симоно-
ву нашли в варшавском театре; 
приглашение, полученное чрез 
соцсеть, она сначала приняла за 
розыгрыш. Соперницу героини 
— танцовщицу Анну Исаеву — 
в Москве, в той самой академии 
хореографии, где происходит 
большая часть действия филь-
ма. А 12-летняя Катя Самуйлина 
— Юля в детстве — спортсмен-
ка, призер первенства Москвы 
по художественной гимнастике.

Это очень человеческая исто-
рия, говорят создатели фильма, 
а профессиональные танцовщи-
ки подтверждают: «Так все здесь 
и происходит, это настоящий ба-
лет». Нам показывают не только 
его парадный, торжественный, 
триумфальный фасад, но и по-
рой неприглядную изнанку за-
кулисья: интриги, зависть, рев-

ность и ежедневную борьбу с со-
бой, когда хочется побыть жен-
щиной, а не потеть у станка. Что 
делать, когда лучшая подруга 
оказывается главной соперни-
цей, когда опускаются руки? Это 
картина о безмерном таланте, о 
любви, страсти и предательстве. 
О том, как через травмы и боль 
идти к мечте всей жизни и как 
непросто сделать выбор — про-
должить путь или от мечты от-
казаться.

На сайте режиссерская вер-
сия картины  полнее, чем про-
катный вариант, который пока-
зывали в кинотеатрах. Сцены и 
эпизоды, которые пришлось вы-
резать в угоду хронометражу, 
вернулись на свои места: пер-
сонажи и история заиграли но-
выми нюансами. Так что оце-
нить этот вариант рекоменду-
ем даже тем, кто видел ленту на 
большом экране. Тем более что, 
по словам Валентины Телички-
ной, «это многоярусная, неодно-
значная история; про этот див-
ный фильм интересно думать 
и его хочется еще раз посмо-
треть». Совершить красочное 
и чувственное путешествие на 
сцену и за кулисы главного теа-
тра страны и вместе с героиней 
пережить удивительную, пол-
ную страстей и событий исто-
рию можно в фильме «Большой» 
на сайте Russia.tv.

«Вести.ру»

«Большой»: вдохновенье,  
жизнь, и слезы, и любовь

В конкурсную программу 19-го Бай-
кальского международного кино-
фестиваля «Человек и Природа» 
им.Валентина Распутина вошло 27 
фильмов — 10 документальных и на-
учно-популярных, пять игровых и 
12 анимационных. 

 «Подобрать игровые фильмы, кото-
рые соответствуют тематике нашего фе-
стиваля — не самая простая задача, но 
всегда находятся режиссеры, которым 
удается совместить природную или эко-
логическую составляющую сценария с 
хорошей игрой актеров и достойной опе-
раторской работой. В этом году такие 
фильмы тоже есть», — прокомментиро-
вала программный директор фестиваля 
Елена Утробина.

Почти половина лент в конкурсе рос-
сийского производства. Также зрители 
увидят работы из Германии, Бразилии, 
Канады, Италии, Португалии, Молдо-
вы, Словакии, Франции, Ирана и Китая. 
Один из вошедших в шорт-лист фильмов 
— «Без Байкала?» — снят уроженцем Ир-
кутска Александром Горновским. Проект 
выиграл II Байкальский питчинг в 2016 
году, который проходил в рамках фести-
валя. Всего на фестиваль поступило 249 
заявок из 54 стран мира.

«Программа получилась весьма ин-
тернациональной — российских фильмов 
в ней чуть меньше половины. Мы попы-
тались отобрать самые интересные и яр-
кие мультфильмы и собрать программу 
так, чтобы она была интересна зрителям 
всех возрастов», — отметил член отбо-

рочной комиссии, режиссер-мультипли-
катор Георгий Богуславский.

Фестиваль в этом году запланирован 
на 24—28 сентября. Жюри выберет луч-
шие документальные, игровые, научно-
популярные, полнокупольные, анимаци-
онные ленты. Фильм о наиболее актуаль-
ных экологических проблемах получит 
приз «Байкал», лучший фильм фестива-
ля станет обладателем гран-при имени 
писателя  В.Г.Распутина, его автору вру-
чат премию в размере 200 тыс. руб. Также 
будут присуждены специальные призы: 
молодежного жюри, СМИ-сообщества и 
зрительских симпатий, призы государ-
ственных, общественных, учебных и дру-
гих организаций, именные призы.

«Сибирские Новости»

Кинофестиваль «Человек и Природа» пройдет на Байкале


